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Ett viktigt Viborgsjubileum uppirksammas nere pi forsta sidan
ddr Rainer Knapas berittar om ett Naringsstille av rang — Runda
Tornet 100 dr. Pi ledarplats pd sidorna 2 och 3 skriver WN:s
erfarna Viborgskidnnare Emer Silius om Det nya Viborg. Den
wiburgensiska studentnationen vid Helsingfors universitet, Ostra
Finlands Nation, firar i ar ett stort jubileum och pi sidorna 4 och
5 ger historikforfattaren Eliel Kilpeld nigra axplock ur nationens
1oo-drsskrift i artikeln Wiburgenser i fest.
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Om Militarsjukhuset i Viborg, om verksamheten och sjukhusets
overlikare Johannes Heinonen berdttar Gunnar Heinonen pi
sidorna 6 och 7. En nyhetsnotis frain Méihla om Lasse Zilliacus och
hans Lassela — sista akten hittas ocksé pa sidan 7. P4 sidan 8 pre-
senteras Arets wiborgare 2023 — Thella Frankenhaeuser (1853-
1931) av Thomas Frankenhaeuser. P4 foljande sida bjuds p4 mera
viborgsk slikthistoria i Twa systrar fran Viborg, en artikel av
Sebastian Zinovieft FitzLyon, 6versatt och bearbetad av Maria

Bista viin av Wiborg

Det ér vér stora glidje att 6nska alla hjirtligt vilkomna till 7 januari-soarén
lordagen den 20 januari 2024 kl. 18

Salenius. Sidorna 1o och 11 dgnas it fjolarets 7 januari-soaré med

utdrag ur Aarno Cronvalls festtal Elama wvie — vai viek6? Livet

bir — eller bar det?, samt festreportaget Viborgsbalen tillbaka.

Festtalet halls av professor Laura Kolbe.

Under vinterkriget var Viborg en av Finlands mest bombade
stider och senare intensifierades bombanfallen under Roéda
arméns storanfall 1944. Carl-Fredrik Geust berittar pa sidorna

Under kvillen fér vi dven njuta av musik,
och dansa till tonerna av Grani Jazz Trio & Bianca Morales.

Supékortets pris inklusive maltidsdrycker dr 120 euro f6r vuxna och go euro for

. . . . 12 och 13 om Bombningarna av Viborg i vinter- och fortsattnings-
ungdomar under 18 ar. Kom ihdg att ta med en del kontanter for lotteriet, kringlorna m.m. 3 8 g f 8

kriget.
Anmilningar och bordsreserveringar tas emot senast fredag 12.1.2024 med den

elektroniska blanketten pé foreningens webbplats wiborg.fi/osa eller
per telefon 0500 911 449 (Monica Saxén).
Vinligen meddela dven om allergier samt specialdieter.

Bade fackligt och skonlitterdrt Boknytt recenseras pd sidan 14 av
Rainer Knapas och Maria Salenius. Firska Renoveringsnyheter
frin Viborg presenteras pa sidan 15 av véra lingvariga Viborgs-
reportrar. Om Apoteken i Viborg skriver emeritusapotekare Bengt

Supékortet skall betalas senast 12.1.2024 till kontot
Mattila i en historisk 6versikt pd sidorna 16 och 17 och pa f6l-

Nordea FI74 1572 3000 3725 99, BIC/SWIFT NDEAFIHH.
Anmilan och betalningen ér bindande. Skriv tydligt i meddelandefiltet f6r vem
inbetalningen ir. Behillningen fran festen gir till vilgérenhet och
till foreningens kulturella verksamhet.

jande uppslag presenterar véra aktiva Wiborgsforeningar sin verk-
samhet. Viborgs pirla Monrepos bérjar ta form efter ménga ars
fornyelsearbete, om vilket Rainer Knapas ger besked pa sidan 20
i nyhetsnotisen Monrepos — parken och byggnaderna ateroppnade.

Frack eller mork kostym med ordnar.
OBS! Riddarhusets golv bér aktas och damerna ombeds

att inte anvinda skor med stilettklack.

Wiborgs Nyheter riktar ett varmt tack till alla skribenterna och
annonsorerna i detta nummer!
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Niringsstille av rang — Runda Tornet 100 ar

Nist slottet 4r Runda tornet Viborgs
historiska landmirke nummer ett —
fortfarande och i synnerhet efter den
genomgripande historiska restaure-
ringen 1922-1923, planerad av arki-
tekt Uno Ullberg. I Finland var detta
pa sin tid ett unikt foretag, att dter-
stilla ett 1500-talstorn och dess inre
till stilriktiga salar, med nya orna-
ment och viggmalningar och med en
helt ny inredning, inklusive servitri-
sernas drikter, i svensk rendssansstil.
Wiborgs tekniska klubb och ett sir-
skilt aktiebolag var de drivande kraf-
terna i projektet, som blev stilbil-
dande for all framtid. Direfter inne-
bar restaurering alltid éppnande av
en restaurang i ménga andra fin-
lindska slott och borgar, i Abo,
Olofsborg och Tavastehus.

Runda tornets invigning beskrevs
entusiastiskt i Wiborgs Nyheter den
19.11.1923:

“| stéllet for den lividsa kvarleva fran en
gré forntid, vilken vi vant oss att se pa
denna plats, star dar nu efter forvand-
lingsproceduren ett levande monument
over stadens glorrika, skiftesrika historia.
- - - Det &r som att genom &rhundradenas
port stiga in dver troskeln till Runda

Tornet. Allt dar inne andas gamla anor,
havder och traditioner. Det &r helt enkelt
underbart.”

Festligheterna var omfattande, trots
ridande forbudslag, i landshévding
Lauri Kristian Relanders nirvaro.
Tekniska klubbens ordforande, arki-
tekt Allan Schulman héll tal, atfoljd
av. minga andra anfbéranden.
Wiborgs Singarbroder upptridde,
fyrfaldiga  leverop  utbringades.
Runda tornet och dess bildframstall-
ningar av stadens historia med texter
pa svenska, finska och latin var en
hyllning till det svenska Viborg
under medeltid, 1500- och 1600-tal.
Runda tornets restaurering blev en
eftertrycklig ~ demonstration  av
staden som “vakt mot Oster”, en his-
torisk roll som igen var hogst aktuell
i den unga republiken Finland.
Runda tornets glansdagar tog ett
slut genom vinterkriget, efter 1944
var tornet linge forrdd f6r apoteks-
varor. Tanken att ateruppliva Runda
tornet som restaurang tog form i
bérjan av 197o-talet, som en del av
den da allt livligare Inturist-trafiken
over Viborg till Leningrad. Projektet
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for ett fornyat historiskt kafé upp-
gjordes 1972 av arkitekt Viktor
Dmitriev, redan da en outtréttlig
torkimpe f6r Viborgs historiska
minnen. En hel "brigad” av restaure-
ringsspecialister ~ frin Leningrad
(under ledning av Rudof Sausen) tog
sig an aterstillandet av viggmil-
ningarna. Arbetena utfordes med en
viss historiepolitisk censur och med
tillfogade texter pa ryska. Restau-
rangen 6ppnades pd nytt 1976, med
interiér och inredning si nira Uno
Ullbergs anda frin 1923 man i Sov-
jetunionen kunde uppbringa. Diref-
ter blev Runda tornet ett nirapa
obligatoriskt resemal fér grupper
fran Finland, f6r luncher, glada mid-
dagar, dans och andra kvillsndjen.
Besoken dterknot till minnena frin
1923-1939: Sellanen ol’ Viipuri!

‘Rainer Knapas
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Det nya Viborg

Emer Silius

dag dr det inte litt att resa till

Viborg. Allegro-tigen har tagits
ur trafik, inga gruppresor med buss
ordnas. Privatresor med bil eller lin-
jebuss dr i princip méjliga om man
har lyckats skaffa sig ett visum av ritt
natur. Utrikesministeriet
menderar dock inte resor over Ost-
gransen.

Men man kan ocksi hemma
tinka pd Viborg och pd de minnen vi
var och en forknippar med staden.
Och vinta pd den dagen di grinsen
6ppnas och vi igen far se det riktiga
Viborg. Ty dir finns det kvar, for till-
fillet gdmt for oss men — och det dr
viktigt — inte glémt av oss.

Jag har berittat om mina tva
torsta Viborgsresor pd 1930-talet.
Efter en ling paus kom jag till
Viborg igen ar 1982. Sedan dess har
jag varit en flitig gist i staden. Under
dren 1982—2019 besokte jag Kare-
lens forna huvudstad nirmare ett-
hundra ginger. D4 firderna varade
en till fem dagar, har jag grovt riknat
tillbringat ndstan ett dr av mitt liv i

Viborg.

rekom-

Det sovjetiska Viborg

Under dessa fyra decennier har
Viborg forindrats mycket. Under
den forsta resan var det en verklig
chock att se staden. Man kunde nog
kinna igen Karelens huvudstad, men
mycket var frimmande. I centrum
hade bl.a. Domkyrkan, Stadsteatern,
Societetshuset och restaurang Espi-
las hus helt forsvunnit ur stadsbilden.
Saarinens  jdrnvigsstation  hade
ersatts med en rysk skapelse frin
1950-talet. Tva av stadens ildsta
kyrkor stod i ruiner. Ddremot stod
stadens priktiga skolhus nistan alla
kvar. Ruinhégar sdg man inte lingre
men i stillet tomma tomter och
nagra helt utjimnade kvarter. Hir
och dir hade det byggts ryska tegel-
hus som helt avvek frin Viborgs
tidigare arkitektur. Bl.a. statyerna av
Tyrgils Knutsson och Mikael Agri-
cola var borta. Gatorna och trottoa-
rerna var gropiga och ojimna, och
trappuppgingarna i bostadshusen
var ofta i helt obeskrivligt skick. En
skylt pa slottsmuren héivdade att vi
befann oss i en gammal rysk stad.

Jarnvigsstationen (1953) var den f6rsta och linge enda monumentala nybyggnaden i det sovjetiska Viborg, en cen-
tral punkt fér den begynnande turismen.

Viborgs forsta Berjozka-affir 1964 med prydliga souvenirer, Vodka och
champagne var de finska turisternas overlidgset vanligaste inkop.

Man levde di dnnu i sovjettiden
da man hyste misstankar mot utlin-
ningarna och hade dem under strikt
kontroll. I princip fick man dock ga
vart som helst i Viborg. Endast
kasernomriden och andra direkt
militira eller administrativa stillen
var férbjudna fér obehériga. Pa sill-
skapsresorna hade man dock oftast
inte tid att pid egen hand vandra
omkring i staden. Och vart skulle
man ha gitt, inte ens reseledarna
hade ordentliga kartor Gver staden.
Smaningom lirde man sig att om
man ville pd néra hill studera nagot

KUUSAKOSKI

RECYCLING

Grundad i Wihorg 1914

intressant stille eller till och med
totografera det skulle man inte fraga
lov av négon. Pa frigan fick man
oftast till svar ett blankt nej. Men
gjorde man det utan att fraga lov var
det sillan nigon som brydde sig om.

I bérjan fanns det i Viborg endast
ett hotell som turistgrupperna
anviande: Druzjba. Hotellet var
nybyggt — av det finska Perusyhtymi
— och relativt snyggt. Maten var ritt
sa enkel, "biff standard” fick man
ofta, men baren var vilforsedd och
livet pa kvillarna nojsigt. Aven det
viborgska "litta gardet” framtridde

Bladdra bland bilder
fran gamla Viborg pa

sls.finna.fi

Las av QR-koden for att ga direkt till bilderna.

och erbjod aktivt sina tjanster. De
flesta gisterna, ofta i mogen élder,
var dock inte intresserade av bekant-
skap med den sortens viborgare.

Tullformaliteterna var i bérjan
mycket byrdkratiska. Vid ankomsten
till landet fick man infor tullen
6ppna sina viskor och témma sina
fickor, to.m. glaségonfodralen
granskades. Rubel fick man inte ha
med sig, men all annan valuta och
alla virdeforemil som man hade
med sig skulle skrivas upp pa en
blankett som stimplades av den
ryska tullen och granskades pa hem-
firden. Hade man forbrukat sina
valutor i Viborg var tullméinnen
n6jda men om négot av virdefore-
milen saknades skrevs det protokoll
och hela resegruppens hemresa for-
drojdes.

Sina uppkép gjorde turisterna i
Berjozka-butiker, som inte var 6ppna
fér de nya viborgarna och deras
rubler. Dir kunde man med finska
mark eller annan utlindsk valuta
képa alkohol, tobak, parfymer och
andra kvalitetsvaror, de flesta impor-
terade, samt olika souvenirer. I
Viborg fanns det atminstone tre
sidana butiker. Priserna var relativt
férmanliga.

Det var olonsamt att f6rs6ka gora
fynd i vanliga butiker, urvalet var
oftast uruselt. Matbutikerna kunde
ha en pyramid av hundra konserv-
burkar av samma sort i fonstret och
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det var nistan allt som de hade att
erbjuda. Ett undantag var dock det
goda ryska brodet som det fanns till-
rickligt av och som kostade nistan
ingenting. I dndan av Torkelsgatan
nedanfor Batteribacken fanns det ett
varuhus, Dom Torgovli, dir man
kunde kopa fortriffliga gummigalo-
scher for en rubel paret.

Tack vare Berjozka-butikerna
klarade man sig med ett litet belopp
av rubel. Dem kunde man vixla at
sig pa bankerna i Viborg eller pé sir-
skilda valutakiosker som fanns bl.a.
pa jarnvigsstationen eller pd hotellet.
Pi gatorna kunde man ocksa litt
stota ithop med négon hjilpsam herre
som i all tysthet ville vixla vira mark
till rubel — och ofta till en hygglig
kurs. Allt gick i bidsta samforstind
och simja, men det var dndé bist att
genast kolla att de firdigt riknade
sedelbuntar man fick verkligen i sin
helhet bestod av sedlar och inte
delvis av tidningspapper.

De rubel som man vixlade skulle
man ocksd anvinda. Det var forbju-
det att utfora rysk valuta ur landet. I
Sakkijirvi-trakten kan man sikert
dnnu i dag hitta rubelbuntar gémda
under stora stenar och sedan glémda.
En ging hittade jag i tullen ett par
rubelsedlar i min ficka. Jag erbjod
dem till den ryska tullmannen, som
dock blev helt forfirad av detta mut-
torsok. I sopkorgen fick man inte
heller kasta landets valuta. Tullman-
nens praktiska 16sning var att vifta
med handen och visa att jag skulle
stoppa sedlarna tillbaka i fickan och
vara tyst.

Affirssinnade resendrer kunde
packa med négra extra par farmar-
byxor eller strumpbyxor. P4 1980-ta-
let gick de bra t i Viborg. Képaren
kunde vara nigon som gjorde vinst
genom att silja dem vidare. Smapoj-
kar tiggde efter tuggummi eller
finska mynt: "Anna markka!”

Det var alltsd en extrem upple-
velse att resa till Viborg pd 198o-ta-
let. Goda kunskaper i ryska spraket
skulle ha gjort det littare men det var
fa som besatt sidana. A andra sidan
var det dnnu firre viborgare som
kunde eller ville tala finska. Och det
behovdes inte manga fingrar for att
rikna antalet svensktalande vibor-
gare.

Det ryska Viborg
Sovjetunionen upphoérde att existera
ar 1991. Det mirkte man ocksi i
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Hotel Druzjba ("Vinskap") vid Salakkalahti, ett nytt landmirke for turismen sedan 1982, byggt i finsk-rysk

betongstil.

Till slottets 700-drsjubileum 1993 utgav lokalhistorikern Jevgenij Kepp det
forsta mera omfattande arbetet pa ryska 6ver stadens minnesmirken.

Viborg. Rubeln upphoérde att vara en
sluten valuta, det var moijligt att vixla
it sig rubel fore resan och de over-
blivna sedlarna kunde man ta hem
och spara till ndsta ging. Berjozka-
butikerna stingdes, nu fick turisterna
koa till kassan i vanliga affdrer till-
sammans med lokalbefolkningen.
Och det fanns ocksa ett och annat
att kopa. Rysslands egen industri och
dven utrikeshandeln hade gatt
framit med stormsteg. Endast rubler
dég, nagra handlanden tog emot
ocksi finska mark och sedermera
euron men sina gamla farmarbyxor
och strumpbyxor fick man nu
behilla sjilv.

Stimningen i staden blev friare.
Turisterna frin Finland kunde i all-
minhet kinna sig vilkomna. Anda
till ar 2000 kunde man resa till
staden visumfritt med s.k. Viborgs-
kort, och dnnu efter det ordnades
visumfria kryssningar lings Saima-
kanalen. Nya hotell byggdes, bl.a. det
moderna Viktoria vid Salutorget,

nya restauranger och caféer sig man
i nistan varje gathérn. En del hade
dven matsedlar pi finska. En stor
hindelse var da restaurang Espild
uppfordes pi nytt och 6ppnades mitt
i stadens hjirta. Det nya Espild ir
inte en exakt kopia av sin i kriget f6r-
storda foretridare men miljén och
stimningen har mycket av samma
stil. Konstmuseet 6ppnades, nu som
filial for Eremitaget, och Aaltos
berdmda bibliotek renoverades till
sin ursprungliga glans. Petri-Pauli-
kyrkan blev en luthersk kyrka med
dven finsksprakiga gudstjinster och
den i kriget forstorda Eliaskyrkan
byggdes pa nytt enligt gammal
modell. Lallukkas hus renoverades
och i kommerseridets gamla ligen-
het 6ppnades ett hem f6r finlindska
konstnirer och forfattare som ville
utéva sitt kunnande i dkta viborgsk
atmosfr.

Utvecklingen syntes pid ménga
sitt i stadsbilden. De tomma tom-

terna bebyggdes eller férvandlades

till parker. Vid husrenoveringarna
toljde man girna originalritningar,
om de fanns till forfogande. I syn-
nerhet i Viborgs ildsta stadsdel
Fistningen byggdes kopior av nigra
helt forstorda hus si att stadsbilden
blev lik den gamla. Praxis har dock
varit en aning svdvande, kanske
beroende pd dganderdttsférhillan-
den; nigra byggnader har fatt for-
vittra i allskdns ro och pid nigra
tomter har dgaren fitt uppfora pam-
piga hus som inte stir i harmoni med
omgivningen. Det byggdes ocksa
verkliga hoghus i staden, bla. ett
femton vaningar hogt hus i Pantsar-
laks, men stadens centrum har i stort
sitt fitt bevara sitt utseende och sin
stimning. Vackert si, men man fir
inte heller motsta alla forindringar.
En levande stad kan inte vara ett
museum utan miste utvecklas i takt
med sina invénare.

Finlindarna och

det nya Viborg méts

Det som speciellt gladde oss finlin-
dare var det intresse som de nya
viborgarna hyste for Viborgs méing-
kulturella historia. Skylten pa slotts-
muren hade avligsnats och glémts.
Finlindska Viborgskinnare fick pla-
nera och ordna pa Slottet tre besta-
ende utstillningar om stadens olika
skeden: om den svenska tiden, om
autonomitiden och om sjilvstindig-
hetstiden. Planerarna fick fria
hinder att beskriva historien pa det
sitt som de ansig vara rittvist och
objektivt. Till utstillningarna samla-
des material frin Finland och
Viborg. Utstillningarna blev mycket
populira bland Viborgs invénare,
utover enskilda viborgare kunde man
se hela skolklasser utforska sin hem-
stads forflutna. Aven turistgrupperna
fran Finland uppdaterade girna sina
kunskaper om Viborg pa ort och
stille. De arliga presentationerna av
Wiborgs Nyheter pi biblioteket
samlade ocksi tiotals, ofta nirmare
hundra &hérare.

Gamla Viborgsminnen uppskat-
tades igen. Statyerna av Tyrgils
Knutsson och Mikael Agricola kom
tillbaka, den sistnimnda som kopia
da originalet inte kunde aterfinnas.
Den nistan igenvuxna gravgirden i
Sorvali stidades och de kvarvarande
gravstenarna ordnades pa sina ritta
stillen. Arbetet i Sorvali utfordes i
torsta hand av finlindska frivilliga
men dven Viborgs stad och stadens
invinare har tjinstvilligt dragit sina
strdn till stacken. I Ristimaki sokte
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Turistkarta for 2000-talets Viborg, utgiven av Viborgs-centret, pa sin tid en
viktig finsk-rysk byra f6r information, kultur- och medborgarverksamhet.

Utan sovjetiska symboler: en hundrarubelssedel f6r det nya Ryssland 1993,

med den ryska trikoloren.

man fram Jaakko Juteinis forsvunna
gravplats som forsigs med en ny
minnessten. Monrepos-parken blev
foremal for ett omfattande forind-
rings- och renoveringsarbete vars
slutliga resultat man inte dnnu har
kunnat se. Géirdens huvudbyggnad
och bibliotek ansigs vara i si diligt
skick att de revs helt och uppférdes
pa nytt enligt gammal modell.

Alla statyer kom inte tillbaka.
Torkelsesplanaden  saknar fortfa-
rande minnesstatyn for hjiltegra-
varna samt fontdnen “Torkkelin
Tiltu”, Salakkalahtiparken saknar
"Fiskarpojken”.  Sjilvstindighetens
lejon ligger morbultat i Monrepos, i
stillet haller Peter den Store vakt pa
Tervaniemiberget. Ocksd  andra
ryska stormin har fatt sina statyer i
staden: V. I. Lenin, Maksim Gorki,
Mihail Kalinin, F M.
Apraxin. Finlands och Rysslands
historia lever i fredlig samexistens i
Viborg. Det ir inte helt frimmande
f6r stadens kosmopolitiska natur.

Det var litt att trivas i det nya
Viborg. Staden var inte lingre finsk
men inte var den helt rysk heller.
Finlands historia var hela tiden
starkt ndrvarande. Da det bekvima
Allegro-tiget togs i bruk ér 2010 var
restiden frin Helsingfors endast 2,5
timmar. P4 hotellen och i mainga
affirer klarade man sig pé finska eller

amiral

dtminstone pd engelska. I Saluhal-
lens glada atmosfir kunde man kopa
sddana saker som man aldrig i livet
hade trott sig vara i behov av. Tan-
terna i hallens andra vining kunde
pruta hilften pid sina priser men
gjorde sikert dndd en god vinst.
Restaurangerna som t.ex. Espild,
Kamelot, Slavjanskaja Trapeza och
Russkij Dvor bjod pé utmirkt mat.
"Biff standard” talade man inte
lingre om, ddremot var snapsen Rus-
skij Standart ett utomordentligt sitt
att borja middagen med. P4 bibliote-
ket fanns det intressant historiskt
material, och forskarna pa Slottet var
verkliga experter pd Viborgs historia.

Vi ser att det har hint positiva
saker i Viborg. En del tillhor stadens
naturliga utveckling, men i ménga
fall har initiativet och ofta dven
genomforandet tagit fart frin Fin-
land. Turismen frin Finland har
ocksd beaktats. Da dessa kontakter
nu dr brutna, uppstar frigan vad som
kommer att hinda i Viborg. I detta
nu kan ingen svara pa den frigan. Vi
kan bara hoppas. Vi miéste hoppas
att den pagiende europeiska krisen
snart gir 6ver och att relationerna
mellan oss grannlinder igen blir
bittre. Vi behover Viborg och
Viborg behéver oss.

(E
grundad i Wiborg 1901

Varje student, doktor och herreman
gar i en hatt fran Wahlman
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Wiburgenser 1 fest

— en blick pa Ostra Finlands Nations festtradition

€Eliel Kilpeld

C”)stra Finlands nations roo-ars-
jubileum i februari 2024 ger
anledning till ménga reflektioner
kring det viborgska arvet i student-
virlden, dess fortbestind och férny-
else. Wiburgensernas festkultur, frin
det solenna till det mest l6sslippta,
ir en visentlig del av nationens his-
toria och i det foljande presenteras
nagra axplock ur nationens kom-
mande 10o-drshistorik med festerna

i fokus.

De svenska wiburgenserna fére
nationens grundande 1924

Ostra Finlands nations foregangare,
Ostfinska stammen (OS, senare Ost-
svenska stammen), grundades 1896,
enligt senare higkomster uttryckli-
gen som en reaktion pé sprakfragan
inom den Wiborgska studentavdel-
ningen. Finskan vann insteg i och
med att studenter frin de nya finska
liroverken i Viborgs lin blev ett mer
betydande inslag. Frigan dr dnd4, om
inte avdelningens forhallande till
alkohol var minst lika viktigt for
grundandet av den svenska wibur-
gensiska fraktionen. Inom Wiborg-
ska avdelningen var nimligen ut-
skinkningen vid fester, sdrskilt efter
de kvinnliga studenternas intride
som medlemmar, ett stindigt strids-
dpple eftersom sedvanligt drickande
i damers ndrvaro var otdnkbart for
manga herrar. Dessutom var nykter-
heten for de finsksinnade en kollek-
tiv politisk fraga, medan den pa
svenskt hall betraktades som en
ensak. For en svensksinnad elit, dir
alkoholbruket av havd varit en sjilv-
klar del av sallskapslivet, var idén om
forbudslag” inte bara en ovilkom-
men dndring i vanorna utan ocksa en
krinkning av rittskdnslan.

Kritiken mot nationens nykter-
hetsfraktion och dess planer for olika
fester var dterkommande och Stam-
mens medlemmar uppmanades
infinna sig pa nationsmétet om det
till exempel var "fara virdt att’Smil-
len” skulle firas ”inom studenthusets
nyktra viggar”. Vid en métesdiskus-
sion 1907 om forbudslagen ansig
civis Guido Simberg "att minsklig-
heten vore i behof af stimulantia”.
Vid den pafoljande omrostningen
motsatte sig en absolut majoritet ett
totalférbud och cives Gésta Winter-
bick, Alan Franck samt Carl Alft-
han ville dessutom att det ur proto-
kollet uttryckligen skulle framga att
de inte godkinde en forbudslag.

Bal- och festkulturen kom att
bilda en allt viktigare del av Stam-
mens aktivitet. Dess synligaste verk-
samhetsform var folkbildningsarbe-
tet, som finansierades med biljettin-
tikter frin olika nojestillstdllningar.
Stammens baler ordnades inte arli-
gen utan rittade sig efter konjunktu-
rerna i Viborg och nationslivet, dven
om de mot slutet av féreningens exi-
stens forekom oftare. Julhelgerna var
Viborgssocietetens sjilvklara nojes-
sisong och studenternas soaréer pas-
sade somlost in hir, eftersom OS i
allt visentligt var ett slags akademisk
ungdomsforening for stadens han-
delspatriciat. Genom soaréerna upp-
rittholls den titt sammanknutna
svensk-tyska societeten i Viborg.
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Réidhusets sal i Viborg, dir OFN och manga andra viborgsforeningar holl sina drliga fester. P4 viggen Albert iEdelfelts malning av "stadens fader" 1902:
bokhandlaren Walter Hoving, hovrittsridet Ludvig Clouberg och stadsfullmiktiges ordférande kommerseridet Wilhelm Hackman. - Mélningen finns

nu i Lahtis konstmuseum.
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nens stodtrupper under 1930-talet.

Januarisoarén 1907 kan tjina som
exempel pa en Viborgsfest arrange-
rad av OS. Festen firades pa Viborgs
radhus och programmet inleddes
med en ouvertyr, fortsatte med en f6r
tillfdllet skriven prolog, dérefter
kvartett- och solosing, ett foredrag
om foreningens verksamhet samt
musiknummer: Gunnar Wenner-

bergs omattligt populira "Gluntar”

med humoristiska skildringar frin
Uppsalastudenternas liv. Arets drag-
plaster var vissingaren och konstni-
ren Bruno Aspelin, en nylinning

Helsingfors
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Reportage i Helsmgfors—]ournalen 29.4.1933: Foreningen Wiborgs fest for svenska viborgare i Helsingfors, natio-

kind for sina Bellmantolkningar och
som vid festen till allmin acklama-
tion dessutom sjong visor till ord av
Gustaf Froding och Anna Maria
Lenngren.

Speciellt for aret var ocksd ett
spex, "Dramat pa John Grafton”.
Tillsammans med prologen ger
spexet en inblick i Stammens sinnes-
stimningar. Spexets manuskript har
gatt forlorat men tog avstamp i en
celeber vapensmugglingsaffir 1905
vars avsikt var att forse finska och
ryska aktivister med vapen. Den av

Harald Jernstrom forfattade och av
Simberg upplista prologens senare
halva uttrycker skimtet och allvaret i
sjilvbilden. Dikten tar fasta pa nyck-
elkomponenterna i Ostsvenska
Stammens identitet: identifikatio-
nen med Skandinavien och motsats-
torhallandet till finskt grubbleri; hur
man tar sig an forsvaret mot Gsterns
barbari och slutligen en viborgsk joie
de vivre:

Hvad mera! m& morkret derute ha' makten,
Ma vinden ga stark med snd Gfver trakten

Och rycka i hemmets dorr.

Vi statt som germanernas utpost mot
oster

Och frukta ej stormens och vinterns roster,
Dem kéanna vi godt sen forr.

Vikingasinnet var alltid stamdt,

- S8 méler oss sagnen och sagan -
Mera for handling och lek och skamt
An tungsint grubbel och klagan.

Ute ma mérkret sta tatt i natt
Och vinden i skogarna mumla,
Oss skall ej svarmodets hand fa fatt,
Var gladje grubblet ej grumla.

fin ha [vi] kvar af det arf vi fatt
Vart latta vért trotsiga sinne.

Fadernas lynne det badar godt
For kvallens stamning harinne.

Ett Viborg utanfor Viborg —
OFNi:s forsta ar
Ostra Finlands nation blev redan
under sin forsta tid en viktig sam-
lingspunkt for viborgare i exil. Fins-
kan forstirktes som Viborgs majori-
tetssprik samtidigt som Viborgs-
svenskarnas andel minskade, iven
genom utflyttning, frin 8,7 procent
av stadens befolkning 4r 1900 till
2,9 procent ar 1930.1 och med spra-
klagen 1922 klassades staden som
ensprakigt finsk. Symptomatiskt var
att stadens svenska skolor, Svenska
Lyceum i Viborg och Svenska
Flickskolan, ombildades till ett sam-
lyceum 1932 nir elevunderlaget bor-
jade svikta. Ett resultat av utflytt-
ningen var att en Viborgskoloni bil-
dades i huvudstaden, sammanflitad
av slakt-, vinskaps- och affirsband.
Ett behov av att uppritthilla
hemstadens traditioner och
umginge uppstod. En forsta storre
fest tor ’f.d. wiborgare” arrangerades
viren 1931 pad privat initiativ i
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Muntra Musikanters festlokal pé
Vistra Henriksgatan. Kurator Carli
Timgren, sjilv koraktiv, uppmanade
nationsmedlemmar att delta i evene-
manget som samlade nigra hundra
deltagare och bland annat utmyn-
nade i en viborgsk ordbok "fér att
bevara ordskatterna for en otacksam
eftervirld”.

I detta sammanhang f6ddes idén
om en understodsférening for natio-
nen. Behovet att stirka ekonomin
var allt storre efter att man hyrt en
egen lokal 1931. Understodsfore-
ningen engagerade nationens cen-
trala aktorer, samtliga viborgare: fore
detta kuratorerna Ragnar Olander
och Carli Timgren, kurator Henrik
Zilliacus (1932-1935), Holger Wit-
ting, Torsten G. Aminoff samt en
skara Vildre viborgare”.
utokades organisationen med ett sju-
manna festkansli som organiserade
en stor fest den 8 april 1933 di For-
eningen Wiborg bildades. I Wiborgs

Senare

Nyheter gjorde sig kisoren "Tomas”

lustig 6ver “den i Helsingfors star-
tade slikt-, wursidkta foreningen
"Wiborg’som har en hippa, forlat jag
menar  aftonunderhillning  just
palmlérdagsaftonen!” Mirkt av ett
visst vemod tar kdsoren sig an temat
“svenska viborgare i forskingringen”:

Maste man wverkligen bli helsing-
forsbo for att ratt uppfatta Wiborgs
fordelar? Maste man resa till buvud-
staden for att fa vara med om en rik-
tigt rolig svensk viborgsafton? Sa ser
det emellertid ut. Har hemma glesna
lederna, men dar borta sluta de sig
igen. Standigt lingta de, Wiborgs
soner och dottrar, till huvudstaden,
men ndr de dntligen bhamnat dar,
langta de hem igen.

Viborgsfesten i Helsingfors blev
en stor succé med 271 silda biljetter.
Dekorationerna var pakostade: i ett
av salshornen hade Runda tornet
uppforts, likasd fanns ett torgstind
med handlare som med 7salig
Mischas affirsmetoder” salde kring-
lor och halva. Mitt i underhallningen
uppenbarade sig en glassforsiljare
under “harosji-marosji”-rop ("god
glass!”). Ocksd ett spex av Guido
Simberg ingick och upplevelsen
kompletterades med en viborgsk
smill med gasballonger och tind-
stickor. Klart dr att arrangérerna
satsat pa lokalfirgen — och att publi-
ken stod for sin del av performansen.
I en rapport frin kalaset konstaterar
signaturen " Ivd uta’ Wiborg” att "nir
man [...] pd smitimmarna skiljdes
och tridde ut pa gatan, fick man en
formlig chock av att ej befinna sig pé
Wiborgs vilkinda kullerstenar.”

Helsingforssammankomsterna —
festen upprepades dtminstone 1936
—kan ses som en fortsittning pa den
av OS paborjade traditionen med
nyérssoaréer i Viborg. I och med
Féreningen Wiborg uppstod dess-
utom en ny foreningslink med
nationen  som

viborgsk samling i Helsingfors.

institution  for

Traditionerna utmanas

och dterkommer

Viborgsinslagen drojde kvar efter
kriget — fortfarande fanns manga
med anknytning till Viborg i natio-
nens led — men banden tunnades
successivt ut. Arligen iterkommande
fester, arsfester och andra hégtider,
hor till det mest centrala i nationsli-
vet sedan linge. Festerna och univer-
sitetets akademiska traditioner levde
mer eller mindre intakta dnda till
1960-talet da de borjade utmanas
bade inifran och utifrin. For wibur-
genserna innebar detta till exempel
att arsfesten 1971 firades utan aka-
demisk festdrikt och solenn akt.
Traditionerna  gjorde 4nda en

Frin studentfesternas nyaste historia: OFN:s Halloween-sits 2021. Foto frin nationens webbplats ofn.fi.

comeback redan under 1970-talet,
om in i moderniserade former.

En blick pa jubileumsfirandet
1984 ger ett tvirsnitt av nationens
intressen, styrkor och utmaningar
vid 1980-talets mitt. Wiburgenserna
hade dels vickt liv i gamla traditio-
ner, dels omformat dem for att tjina
dagens studenter, bdde ambitiost och
planmissigt.

Arbetet utmynnade i ett projekt
avsett att hylla nationens férflutna
och samtid. I bidragsansokningarna
var det édterkommande milet att
utéka Stipendiefonden, dessutom
ville man samla skrifter férfattade av
wiburgenser och man propagerade
for att inreda ett ™
pa nationen med anknytning till
nationens egentliga ursprung i
Viborg”. De samtida stimningarna
stoddes av en jubileumskonsert pa
Gamla studenthuset vars intikter
skulle anvindas for utvecklingshjilp
— ett intresse med rotter i vinstervé-
gen som nu upplevde ett uppsving
bland de studentaktiva. Talande ar
att wiburgenserna kanaliserade hjil-
pen genom den obundna Emmaus-
rorelsen.

Sjilva firandet inleddes den 11
februari med konsert, eller “jazzhap-
pening” som evenemanget kallades,
med Espoo Big Band, Opus 5 och
Jukka Linkolas kvartett. Tack vare
stora anstringningar och flitig
reklam pa de bada inhemska spriken
blev evenemanget vilbesokt. Av allt
att déma infriades forhoppningarna
om 400—500 silda biljetter. Trots att
de ansvariga for konserten inte rik-
tigt vill minnas varfor man valt jazz,
ir det inte svirt att forestilla sig att
inspektor Peter Tigerstedts jazzin-
tresse spelat en betydelsefull roll.
Kringprogrammet reflekterar ocksa
tidens anda: tio ar tidigare kinde
nationen sig manad att fira med en
samhillstillvind diskussion medan
man nu valde nigot med estetisk
prigel, visserligen med vilgérenhets-
mal.

wiburgensiskt rum’

Festligheterna begicks l6rdagen
den 25 februari, tvd dagar innan
egentliga  Stolbova-dagen. Den
solenna akten firades i Gamla stu-
denthusets musiksal medan den
stora supén avnjots i festsalen med
universitetets kansler nirvarande.
Under den solenna akten framfordes
talet till fosterlandet, i humoristisk

rimmad form av Monika "Monique”

Vikstrom, ett festtal med Viborgs-
motiv av forne inspektorn Henrik
Zilliacus, dessutom ingick dterigen
talet till universitetet och kanslers
hilsning. Diremot hade talet till de
avlidna utgitt. Publiken var rekord-
stor, 194 personer, med studenter
frin nationens samtliga decennier
nirvarade. Fore den obligatoriska
dansen tog sig nationens varumirke,
skaparkraften,
uttryck i ett spex som skildrade
nationens skiften i tablier fran
Wiborgska avdelningen “via varie-
rande stadier av depravation (och
schislong) fram till vira dagar”.

Jubileet medférde ocksd nya
inslag. Vid ett styrelsemote dtog sig
klubbhévdingen Ghita Branders och
vice  kurator  Katarina
Rejman att skaffa fram nyheten stu-
dentoveraller, “halare”, till arsfesten.
Ingen overall fanns att tillga vid ars-
festen men daremot hade de tvé ini-
tiativtagarna "sd  effektivt  gjort
reklam for [halaren] pi jatkot efter
jubileet” att den fick en stor efterfra-
gan. Foljaktligen syddes OFN:s
forsta overaller av tre nationsaktiva i
en ligenhet i Haga i sann gor-det-
sjalv-anda.

Ett annat inslag var grundandet
av  Smillegillet. Tanken om ett
forum for alla dldre wiburgenser var
ingen nyhet och en efterfrigan
fanns. "Nu ska vi dntligen gora slag i
saken och sitta iging med ett alter-

den studentikosa

nativ till den drevordiga Kringlan®

inledde initiativtagaren kurator eme-
rita Ann Holm brevet till presumtiva
intresserade. Den  inkluderande
aspekten var birande for gillet:

"Katsu”

namnet utarbetades vid den konsti-
tuerande triffen den 7 februari 1984,
som litt modifierade Smillevisan
("Nu @vdnner Smillen ...”) for att
inbegripa alla kon. Aven hir tog
wiburgenserna in nya intryck samti-
digt som de ateranvinde traditionen
kreativt.

Sitsarna — studentkulturens nav
sedan 1990-talet

De hogtidliga middagarna och
balerna som utgjort héjdpunkterna i
festkalendariet har alltid sekunderats
av enklare kalas. Sitsarna har linge
varit en del av wiburgensisk student-
kultur — dtminstone sedan bérjan av
1900-talet. Det dr dndid under de
senaste 30 aren som sitsarna upplevt
ett veritabelt uppsving: en festkultur
vid sittande bord har spridits frin
studentnationerna till 6vriga student-
organisationer och under processen
har ett slags gemensam sitskultur
utvecklats dir atandet och drickan-
det fatt sin typiska inramning.

I praktiken har detta inneburit att
man under sitsarna dter en middag,
ofta tre mer eller mindre utstuderade
ritter, dricker snaps, 61 och vin samt
sjunger enligt en faststilld ritual
(helan, halvan, tersen). I singreper-
toaren dr dryckesvisorna numera mer
framtridande dn det pd 1960- och
1970-talet forhirskande vissjungan-
det. Ofta inramas middagen av nigot
tema som kan uttryckas i dekoratio-

ner, deltagarnas utstyrsel eller valda
programpunkter.

Sitsandets styrka dr dess flexibili-
tet: gemenskap och tradition kan
kombineras pa manga sitt. Hogtidli-
gare sitsar, till exempel drsfesten och
kuratorsskiftet, betonar de akade-
miska traditionerna med tal och
ceremoniel medan de ledigare sit-
sarna, som de 2005 inledda Offen-
sitsarna, kan ta ut svingarna genom
att ha teman som "Ode 6-sits” eller
"Bondesits”.

Att dta och dricka tillsammans
men ocksi att gemensamt organi-
sera, férbereda och reda upp har statt
tér den styrande principen i nations-
livet under de senaste decennierna —
samvaron. Aven om medborgarfost-
ran fortfarande dr nirvarande och
torvirvandet av yrkeslivskunskaper
blivit en del av existensberittigandet
avspeglar festkulturens f6rindring
nationernas forindring frin frimst
disciplinira samfund till fria sam-
manslutningar f6r medlemmarnas
rekreation och vilbefinnande. Just
gemenskapen betonades av kurator
Otto Luukkanen 2016: "wiburgen-
sens storsta medlemsforman [ir] den
gemenskap vi har bland nationsmed-
lemmarna och den glada mottag-
ningen man fir varje ging man tar
sig upp for trapporna till fjirde
viningen i Nya Studenthuset”.

Ljusreklamer, skyltar,
tejpar, service

Nokiavagen 2-4
00510 Helsingfors

09-603330
0400-501655

myynti@suomi-neon.fi
www.suomi-neon.fi
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Militarsjukhuset 1 Viborg
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Gunnar Heinonen

fter att under tre veckors tid som

tillférordnad ha skott tjinsten
som Gverlikare for Viborgs Mili-
tarsjukhus (ViiSS) utndmndes kirur-
gen Johannes Heinonen den 6
december 1927 till ordinarie 6verld-
kare. Han var da sanitetskapten men
befordrades i juni 1928 till sanitets-
major.

Det gamla  militirsjukhuset,
inrymt i ett tjugotal tribyggnader,
var ursprungligen ryskt, men nir den
vita armén Gvertog staden i maj 1918
overgick ocksa sjukhuset i finska sta-
tens dgo. Linssjukhusets 6verlakare,
prof. PW. Granberg utnimndes till
militdrsjukhusets  6verlikare och
ViiSS grundades i juli samma ér.
Granberg konstaterade genast att
sjukhuset ”var en enda avskrideshog”
— uppgiften var alltsa enorm. Ar
1919 foreslog den nya Overlikaren
Emil Juselius att det gamla sjukhuset
skulle rivas och ett nytt byggas. Hans
planer, som kanske var for vidlyftiga,
godkindes inte och sjukhuset fort-
satte sin verksamhet i de gamla, dock
nigot moderniserade utrymmena.
Juselius lyckades 6ka antalet sjuk-
biaddar frin 250 till 450 och det
drliga antalet patienter fran 3200 till
6000.

Efter att min far Johannes Hei-
nonen tilltritt, gjordes ett nytt forsok
och en mera realistisk férnyelseplan
tillstilldes forsvarsministeriets sani-
tetsavdelning. Planen fick stéd av
arméns overlikare men foérhopp-
ningarna var inte stora. Efter att ett
for dandamilet tillsatt riksdagsutskott
besokt Viborg beviljades efter langt
tévande, och tydligen Gverraskande,
fem miljoner mark (ca 1,5 miljoner
euro i dagens mynt) for en tillbygg-
nad av sjukhuset. Riksdagsminnen
Kaapro Moilanen (kok) och Oskari
Reinikainen (sd) nimns som dem,
som starkt bidrog till beslutet.

Under aret 1929 upprittades antag-
ligen detaljplaner och i mars 1930
inleddes rivningen av de byggnader
som var i vigen for nybygget. Den 29
april murades den nya sjukhusbygg-
nadens grundsten. Det dr skl att
notera att detta alltsd var en tillbygg-
nad och att flera gamla byggnader
innu stod kvar. Arbetet fortsattes
under hela 30-talet och de gamla
byggnaderna ersattes sméaningom.
Under Johannes Heinonens
mycket engagerade ledning byggdes
ett toppmodernt sjukhus med fullt
modern utrustning och stora, ljusa
och luftiga utrymmen. Ritningarna
gjordes pa fOrsvarsministeriets tek-
niska avdelning av arkitekterna Tor-
sten Elovaara, Elsi Borg och Olavi
Sahlbom. byggnadens volym var
38 ooo kubikmeter och totalkostna-
den inklusive utrustning 14,5 miljo-
ner mark — (cirka 5 miljoner euro) —
ofattbart lite! Sjukhuset hade fem
viningar med 55 rum var, av varie-
rande storlek. Tillbyggnaden hade
183 bidddar av hela sjukhusets 530.
Det nya sjukhuset invigdes, i nirvaro
av President Pehr-Evind Svinhufvud
med hustru och cirka 200 inbjudna
“honoratiores” den 22 juni 1932.

Statistiken (1927-1939) berittar att
ViiSS hade inalles 80 376 patienter,
att man utforde 18 640 operationer,
gjorde 257 700 laboratorieprov och

Vid infarten till Viborg landvigen, da Sorvali passerats och man kommer till Neitsytniemi, skymtar en stor byggnad bland triden pa hoger sida. Det dr
f.d. Viborgs militirsjukhus (ViiSS) som fortfarande fungerar som militirsjukhus, ryska forsvarsministeriets distriktssjukhus nr 442 . Gunnar Heinonen
berittar hir om sin far, militdrsjukhusets 6verlikare Johannes Heinonen, och om sjukhusets utveckling under sjilvstindighetstiden fram till krigsaren.

Viborgs militirsjukhus vid invigningen 1932.

Fasaden 4r 2012.

Viborgs militirsjukhus med Saunalahti i bakgrunden.

Johannes Heinonen.

att den genomsnittliga dagskostna-
den per patient var 36,10 mark (ca
11 euro). Antalet vetenskapliga
publikationer var 91. De tre storsta
enskilda sjukdomstyperna var 6ron-
inflammationer, angina och kéns-
sjukdomar. Antalet avlidna patienter
var 782 (0,97 %).

Under tiden i Viborg blev min far
forst befordrad till sanitetsoverste-
16jtnant den 30 april 1930 (utnim-
ningsurkunden undertecknad av
president Lauri Kr. Relander) och till
sanitetsoverste den 6 december 1937
(Kyosti Kallio).

Ur allt det jag list framgar
mycket starkt och tydligt hur hogt
ansedd och omtyckt min pappa var
och hur avgérande hans personliga
insats ansigs. Hans eftertrddare som
forsvarsmaktens overlikare, sanitets-
generalljtnant Pekka Somer skriver
ir 1982 i sin fina nekrolog &ver
Johannes Heinonen:

"Mutta seinit eivit diagnostisoi
eivitkd operoi. Sairaala tdyttdd vasta
sitten tehtdvinsd, kun riittivd ja
ammattinsa taitava henkilokunta
oikean hengen elihdyttimini ja
hyvin koordinoituna tyoskentelee
yhteisen pddmdirin hyviksi. Kaikki
ne, joilla on ollut onni palvella ViiSS:
ssi noina vuosina ovat monessa
yhteydessi tuoneet julki ihailunsa
sitd tapaa kohtaan, milld lidkintde-
versti Johannes Heinonen johti
siihen  aikaan Tilkan  oheella
maamme toista keskussotilassaira-
alaa niin, ettd lidketieteen eri spesia-
liteettien yhteistyé oli saumatonta,
kitkatonta ja hedelmillisti. Sairaa-
lasta muodostui vilkas tieteellisen
ty6n ahjo, joka rikastutti saavutuksil-
laan kansallista tiedettimme ja
kohotti sotilasliikinnin nauttimaa
arvonantoa. Viipurin tyontiyteisiin
vuosiin sisdltyi silmin ndhden ilme-
nevi hyvin toveruuden kultaamaa
tyoniloa Torkkeli Knuutinpojan kau-
pungissa.”

Pappa nimde ofta personer som
stitt honom nira pd sjukhuset —
ménga blev vinner for livet. Han
mindes overskoterskorna Aino Kor-
pela och Toini Jantunen, ekonomi-
chefen Juhani Seppildi och minga
andra.

Men nirmast honom stod ju hans
likarkolleger: 6ronldkaren Hakan
Gadolin (1895-1963), invirtesmedi-
cinaren N. Robert "Kola” Roschier
(1882—1940), Ogonlikaren Gosta
Charpentier (19o1-51) samt dron-
nis-halsldkaren och kirurgen Harry
Bjork (1906—86), en sirdeles fin och
spirituell person och senare ofta sedd
gist hos familjen som ocksd skotte
barnens krimpor nir det beh6vdes.

Pappa bodde i éverlikarbostaden
som troligen lag nistan vigg-i-vigg
med sjukhusets “vinstra’ gavel.
Hembitridet Tetta kom till huset
den 17 februari 1939. Nir hon
knappa dtta manader senare limnade
Viborg tillsammans med alla andra
tog hon med sig bostadens nyckel —
“pieni harmi on myés harmi” — och
den finns dnnu kvar.

De annalkande fientligheterna
betydde dock att krigshandlingar var
sannolika i Viborg och den 13 okto-
ber evakuerades ViiSS till sjukhusen
i Rauha och Tiuruniemi, inte lingt
fran Imatra. Sjukhuset — 43. Sotasai-
raala kallat — tog emot ungefir half-
ten av alla under Vinterkriget sirade
20 ooo patienter. Pappa ansvarade
for sjukhusen och berittade ibland
med odndlig beundran hur hans
likare och skéterskor uppoffrande
klarade att hjilpa de mingder av
sirade som med tig levererades till
sjukhusen — kort efter att man just
hunnit skéta och skicka den forega-
ende "leveransen” vidare. Alla orkade
inte, hans nidrmaste man tog livet av
sig. Det pappa flera ginger mindes
och berittade var hur sirade kunde
siga ” bry er inte om mig just nu,
mannen bredvid mig har det dnnu
virre”. Det gjorde ett outplanligt
intryck.

Under mellankrigsperioden, mars
1940 till juni 1941, insdg man att
Rauha och Tiuruniemi lag for nira
en eventuellt ny konflikt och 43.
Sotasairaala flyttades till Vierumaki
och fick igen namnet ViiSS eller

Lasse Zilliacus och hans Lassela
— sista akten

asse Zilliacus har tidigare i

Wiborgs Nyheter med nybygga-
rens entusiasm skrivit om sitt som-
marresidens Lassela i Muolaa, dess
tillkomst och 6den. Redaktionen har
mottagit en livfull beskrivning av hur
Lassela nu har fitt nya ryska dgare.
Ett utdrag:

Jag borjade avyttra Lassela redan for
over tva ar sedan. Nagon gang maste
det ju ske. Jag upplystes da om att
forsaljning kunde ske endast till rysk
medborgare. Aven som gava kunde
objektet o6verféras endast till en
sadan. Mina icke-ryska arvingar var
darmed ocksa oténkbara; ankaret jag
hade sldangt ut pa fadernestranden
skulle med andra ord inte halla, tros-
sen var domd att brista till foljd av
landets skérpta och xenofoba lag-
stiftning. - - Nagon av sommarens
sista dagar sicksackade jag moloket
mellan torra kremlor pa Muolaasjons
strand och hittade ett gang ungdo-
mar inne pa det ingdrdade villaomra-
det intill Lassela. En ung man sken
upp och sa: Jo, min bror soker fak-
tiskt ett stalle har!

Direfter bérjade komplikationerna.
Brodern, som arbetade i Amsterdam
och hans mor var angeligna om att
kopa det samigda huset, men de
interna tomtgrinserna hade egen-
miktigt forflyttats. Tva olika maklare
krivdes for att ro affiren i land,
kopebrevet kunde undertecknas den
22 september 2022. Grannen i den
andra hushalvan hade forkopsritt
och férhalade affiren pid alla

upptinkliga sitt. Fullmakter och
bankformalia krivde resor till Ryss-
land. Ett férhoppningsfullt 6ppnat
eurokonto indrogs féljande dag. Ett
dekret av presidenten tillit bara
dollarkonton — éppnandet av detta
tog tre dagar till. Men képesumman
i rubel maste insittas pa ett s.k. C-
konto och inte foras ut ur landet.
"Dir ligger de dn och lir inte flytta
pa sig innan Rysslands politik dndrar
kurs”.

Lasse Zilliacus avslutar historien
om Lassela:

Min enda konkreta trost ar, att jag
salde till en oandligt sympatisk dam
som uppenbart alskar stallet och vill
forsoka bevara det som det ar (sager
hon) och erbjuder mig att bo kvar sa
lange jag vill... Henne har jag spora-
disk kontakt med och hennes son har
besokt mig i Stockholm. Jag tycker
synd om honom ocksa; med facit i

handen kunde jag ju ha skéankt hela
rasket till hans mor. De pengar han
pungade ut med kommer ju bara
Bank Sankt-Peterburg till godo. Hur
som helst kan jag inte langre paverka
bastuns fortsatta 6den pa Muolaa-
sjons strand. Ma platsens ande, dess
genius loci, se med valvilja pa sitt upp-
drag.
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Overlikaren med skoterskorna.

KSS2. Pappa var 6verlikare och
bodde dir till den sista maj 1940 di
han kommenderades till Huvudsta-
ben for att skota tjdnsten som
inspektor  f6r  krigssjukhusen.
Uppenbarligen bodde han kvar i
Vierumiki. Nir sedan Fortsittnings-
kriget borjat dtervinde han till

T
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overldkartjansten i Vierumiki dir
sjukhuset nu under krigstid kallades
8. SotaS. Vi limnade det vackra Vie-
rumiki hosten 1942 di Mannerheim
hade utnimnt Johannes Heinonen
till Inspektoér f6r invalidvarden.

Idag dr Viborgs militdrsjukhus

fortfarande ett militdrsjukhus men

helt otillgingligt for besokare. Det ir
omringat av staket och den gamla,
fina uppfarten ir helt igenvuxen. P4
firgbilden kan man se att manga av
de 64 fasadplattorna — ursprungligen
dekorerade med lejonreliefer — ér i
gott skick, nagra ir sondriga. En fin-
lindsk likare berittade att han en

gang for ett tiotal ir sedan som enda
utomstdende lyckades slinka in pi
militirsjukhuset med en vilgoren-
hetsdelegation och att sjukhuset dé
dnnu var i relativt gott skick — i alla
fall till de delar han fick besoka.
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Arets wiborgare 2023
Thella Frankenhaeuser (1853-1931)

Thomas
Frankenhaeuser

Therese (Thella) Auguste Elisabeth
Frankenhaeuser féddes i Viborg den
18 april 1853 och dog den 5 februari
1931 pa Kullo Gard i Borgi. Hennes
forildrar var Therese von Seek
(5.11.1820-23.4.1853) och kom-
merserddet Paul August Wahl,
Viborg (1797-1872).

Thella, vars hemsprik var svenska,
gick i tysk skola i Viborg och hon
talade alltid finska med hemhjilpen
— hon var flytande atminstone pa tre
av de viborgska spriken. De sista
skolaren gick hon i skola i Vevey i
Schweitz. Thella utbildade sig i
maleri och direfter gick hon i Hel-
singfors sléjdskola pé vévlinjen. Hon
var en skicklig malare, vilket kan ses
bla i de portrittkopior av slikten
hon gjorde, till exempel i portritt-
kopian av Friedrich Carl Christoph
Frankenhaeuser (9.4.1777-3.3.1840)
som hirstammade frin Rieth-
nordhausen, Schwansee (Sachsen-
Weimar) i Tyskland 1794 och slutli-
gen kom till Viborg 1798.

Thella gifte sig som 20-ring
1873 med Karl Frankenhaeuser
(1841-1880) i Viborg. De fick tre
barn: Johannes Philipp Frankehaeu-
ser (11.6.1874—26 .8.1942), Ernst
Wilhelm Frankenhaeuser (1875—
1876) och Carl Konstantin Franken-
haeuser (10.9.1878-5.2.1962)

Thella blev dnka efter sju 4r 1880
och efter sin mans fortidiga dod
reste hon i oktober 1881 med sina
soner Johannes, 7 ar och Carl, 3 dr
samt Mama och Tante Emma till
Wiesbaden over Berlin och vidare
till Cronberg i maj 1882 och dérefter
till Schwarzwald och Neuhausen i
juli 1882. Hosten1882 gick resan
vidare till hennes efterlingtade Ita-
lien och de anlinde till Florens den
16 oktober 1882.

I milaren Cassiolis Atelje (24
oktober 1882) fick hon teckna till
levande modell. Julen 1882 tillbring-
ades i Pisa och 19 januari 1883
anlinde sillskapet till Rom, dir de
stannade till borjan av april. Thella
besokte bl.a. Johannes Takanens
ateljé 1 Rom, med resultatet att Taka-
nen gjorde en 46 cm hoég portritt-
byst i terracotta forestillande den nu
fyradrige sonen Carl, i februari 1883.
Resan fortsatte i april till Neapel
dérifrain man inledde resan hemit i
maj 1883. Florens bedktes i borjan av
maj, Augustenhof i borjan av sep-
tember, S:t Petersburg den 14 dep-
tember och slutligen naddes Viborg
efter en tvé ar lang resa. P4 denna tid
var det litt att resa i Europa, forbin-
delserna med tig, bat eller med hist
och vagn var utmirkta. Senare vista-
des Thella i ateljéer i Miinchen
(1885) och Paris.

Den 18 mars 1890 sammankal-
lade Thella Frankenhaeuser till ett
konstituerande moéte for Viipurin
Taiteenystavit — Wiborgs Konstvin-
ner pi Societetshuset i Viborg.
Wiborgs Nyheter skrev om detta
under rubriken: "Ett beaktansvirt
torslag!” Wiborgs Konstvinner r.f.,
vars stadgar godkindes av Senaten,
hade tvi syften. Det forsta var att
grunda en ritskola i Viborg, som

Thella
1931).

(1853-

Frankenhaeuser

Thella med sénerna Johannes och

Carl.

Portrittbyst i terracotta, hojd 46
cm, av Johannes Takanen forestil-
lande sonen Carl, 4 ir.

redan ett ar senare inledde sin verk-
samhet. Ritskolans forsta lirare var
konstniren Arvid Liljelund. Ritsko-
lan bérjade med 21 elever, bland dem
arkitekt Uno Ullberg (senare ldrare i
skolan) och konstniren Hugo Sim-
berg. Det andra milet var att upp-
ritta en offentlig konstsamling i
Viborg.

Wiborgs Konstvinner férvaltar
idag ett antal fonder med vilkas hjilp
nya inkdp gors arligen och fore-
ningen dger idag 180 hogklassiga
konstverk, som #r deponerade pi
konstmuseerna i Tavastehus och
Villmanstrand. Konstféreningen ar
alltsa idag, 130 ar efter sitt grun-
dande, hogst levande och ger glidje
at konstintresserade runtom i landet.

Ar 1901 reste Thellas son, arki-
tektstuderanden Carl Frankenhaeu-
ser med sin lirare arkitekt Armas

Lindgren till Raumo kyrka och

a4

Thella Frankenhaeuser i tridgarden pé Kullo.

bigge blev intresserade dven av de
berdmda spetsarna i Raumo, vilket
Carl hemma berittade for sin mor.
Tillsammans vidtog de genast dtgir-
der for att stoda den tynande yrkes-
tirdigheten. Redan samma ar fick
Carl Frankenhaeuser av Konstflit-
téreningen i Finland ett stipendium
med vilket man inképte finlindska
och utlindska knypplingsgarn och
nya spetsmodeller. Ar 1906 visades
Raumospetsarna i Kuopio och
senare pd flere utstillningar. Thella
Frankenhaeusers verksamhet fort-
satte till 1918, varefter bl.a. spetsfor-
medlingen overfordes till Hemslojd
Pirtti Ab.

Thella var en ovanlig kvinna —
hon béde reste mycket och var dess-
utom en aktiv konstnir som umgicks
mycket med andra konstnirer. Thel-
las yngre son Carl Frankenhaeuser
och hans gemil Hanna, f. Astrom,

kopte 1910 Kullo gird i Borga
socken. Carl F. renoverade den pa
girden befintliga “Villan” som ligger
ca 400 m s6der om Kullo Corps-de-
logi. Thella flyttade till "Villan”, dir
hon 1923 firade sin 70-arsdag och
dir hon bodde till sin déd 1931.
Bade Thella och sonen Carl var
mycket pd resande fot.

Thellas maéleri, forutom att hon
malade ett flertal kopior av sliktpor-
tritt som hinger pa Kullo, bestod av
manga blomsterarrangemang och
landskap. Bl.a. Hugo Simberg vista-
des pd Kullo dir han 1912 portritte-
rade Thellas barnbarn (Carls barn)
Hemming (f. 1910) och Cilla (f.
1911) samt landskapsbilder bl.a med
Kullo gamla Corps-de-logi (byggt
1798, bortflyttat 1913).

s DREILSMuISEET

Hortensior. Oljemilning av Thella
Frankenhaeuser.

Liljor. Oljemalning, signerad T F
1897.

Portritt (kopia) i olja malat av Thella
Frankenhaeuser efter orginal av
Lindh eller Oldberg forestallande
Staatsrath Friedrich Carl Christoph
Frankenhaeuser (f. 9.4.1777, Rieth-
nordhausen Schwansee, d. 3.3.1840,
Viborg). Orginalet forstort i
Viborg.

Portritt (kopia) i olja av Thella

Frankenhaeuser: konsistorialridet

August  Gottfried Wahl (£
11.9.1746, d. 13.12.1830) Orginalet
madlat av Oldberg, forstort i Viborg.
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Tva systrar fran Viborg

Sebastian Jinovieff
‘FitzLyon

Baserad pé en engelsk text, bearbetad och i
svensk tolkning av Maria Salenius

Beréittelsen om systrarna Marie
och Alexandrine von Nicolay
och deras ittlingar bérjar pA Mon-
repos i Viborg och fér sedan pa en
hisnande resa genom Europa.

Systrarnas  farfar, den tyske
Ludvig Heinrich von Nicolay
(1737-1820) var av svenskt ursprung
men féddes i Strasbourg pa juldagen
ir 1737. Kejsarinnan Katarina II
(Katarina den stora) kallade Ludvig
till Sankt Petersburg som lirare for
sin son, storfurst Paul. Ar 1782 till-
delades Ludvig adelskap. Efter att
Paul T bestigit tronen efter sin mor
fick Ludvig ytterligare ledande roller
och utmirkelser, bland annat som
statsrdd, och ar 1797 upphdjdes han
till baron. Frin 4r 1798 till sin pen-
sionering ar 1803 var von Nicolay
president for den ryska vetenskaps-
akademin.

Sedan 1788 innehade baron von
Nicolay garden Monrepos utanfor
Viborg, och han lade grunden till
dess bibliotek med den kinda sam-
lingen av upplysningstida litteratur,
som numera ir bevarad i Finlands
Nationalbibliotek i  Helsingfors.
Ludvig von Nicolays son Paul drvde
garden Monrepos dr 1820. Han lit
bygga ett gravkapell for familjen pé
den lilla 6n Ludwigstein utanfér
Monrepos och reste en staty av Vii-
nimoinen i parken som han dven
oppnade f6r allménheten.

Paul von Nicolay (1777-1866)
gjorde en framgangsrik karridr som
diplomat for det ryska imperiet. Han
gifte sig ar 1811 med furstinnan
Alexandrine Simplicie de Broglie,
som var dotter till en fransk mar-
skalk och som tvingats fly frin
Frankrike under revolutionen. Marie
och Alexandrine von Nicolay var tva
av parets dtta barn.

Paul och Alexandrine Simplicie
von Nicolays dldsta dotter Marie (f.
1812) gifte sig med Peter Hermann
von Baranoff frin Reval (Tallinn) i
davarande estlindska guvernemen-
tet. Von Baranoff blev sedermera
general i den ryska armén. For den
andra dottern Alexandrine (f. 1814)
gick vigarna lite lingre hemifrin da
hon gifte sig med fransmannen
Adrien Gaudin de Villaine som kom
att tjanstgéra som general i den
franska armén.

Den estniska slikten Baranoff
hade sina rétter i Mongoliet och hos
en av de tatariska krigsherrarna inom
Gyllene horden pi 1400-talet. Den
ursprungligen muslimska krigsher-
ren kom att tjana Vasilj II av
Moskva, blev dépt till den rysk-orto-
doxa kyrkan och tog namnet Daniel
Baran. Baran blev medlem av den
ledande adeln. Namnet betyder
bagge, och en bild av en getabock
eller vidur har sedan dess prytt
familjens  vapen.
omformades med tiden till Barano
och senare Baranoff. Barans ittling i
fjarde ledet, Mensich von Baranoft
etablerade sig i Livland (nuvarande
Lettland och Estland) pa 1500-talet.
Eftersom Sverige intagit Livland var
omridet lutherskt, och dven von
Baranoffs blev lutheraner. Deras
stitliga vapen med en bagge och

Efternamnet

med bildsymboler bide for 6ster-
lindska och visterlindska militira
anor finns i den lutherska S:ta
Mariakyrkan pd Domberget i Tal-
linn dven idag.

Peter Hermanns och Marie von
Baranoffs son Peter von Baranoff (f.
1843) var generaladjutant for tsar
Nikolaj II. Hans dotter Olga tjinade
som dame d’honneur for kejsarinnan
Alexandra, och hon gifte sig med
Lev Aleksandrovitj Zinovieff som i
sin tur verkat som kammartjinare,
page, for kejsarinnan.

I Frankrike fick paret Adrien och
Alexandrine Gaudin de Villaine fyra
barn, av vilka tre dog i spidbarnsal-
dern. Den yngsta sonen Auguste
Camille Gaudin de Villaine levde till
vuxen dlder, gifte sig, och fick i sin
tur tre barn: sonerna Adrien och
Edmond samt dottern Jeanne.

Ar 1918, strax efter oktoberrevo-
lutionen édr 1917, flydde Lev och
Olga Zinovieft Ryssland tillsam-
mans med sina fyra barn — Lev, Olga,
Jelena och Kirill (Sebastian Zinovi-
eff FitzLyons far). Familjen bosatte
sig forst 1 det nyligen sjilvstindiga
Estland, men flyttade 4r 1920 vidare
till England.

I England kinde familjen Zinovi-
eft ingen. Dirfor sokte de upp Olgas
avligsna smakusiner Adrien, Jeanne
och Edmond Gaudin de Villaine
som bodde i Normandiet, pi andra
sidan Engelska kanalen. De hade
aldrig triffats forut. Besoken utveck-
lades till sommarferier hos de
franska kusinerna som fortsatte
genom hela 1920-talet. Edmond
Gaudin de Villain (1881-1950)
hade tvd soner men han hade blivit
inkling redan 4r 1915. I slutet pa
1920-talet gifte han sig med famil-
jen Zinoviefls dotter Olga (1906—
81). Tio &r senare gifte sig Olgas
syster Elena med Edmonds son frin
forsta dktenskapet, Henri Gaudin de
Villaine. P4 detta sitt kan man siga
att tvé sliktled bade splittrades och

Peter Petrovitj von Baranoff (1843-1924), en av Peter Karl och Marie von
Baranoffs soner, officer vid Hennes Majestits Kyrassisirregemente. Ur

Tatiane de Montesquious arkiv.

fordes samman av tvi revolutioner,
den franska och den ryska.

Alexandrine von Nicolays itt-
lingar bor fortfarande mestadels i
Frankrike och uppskattar sina starka
band till storasyster Marie von Nico-
lays sliktled. Minga i familjen
Gaudin de Villaine dgnar sig at lant-
bruk, speciellt vinodling.

Familjen Zinovieft, som hérstam-
mar frin Marie von Nicolay, ér fort-
farande mestadels bosatt i Storbri-
tannien och verkar inom manga
omriden, vid hogskolor, i niringsli-
vet och i musikbranschen eller i stat-
lig tjanst. De hiller nira kontakt till

kusinerna Gaudin de Villaine, och
till exempel den 12 juni 2018 triffa-
des ett trettiotal familjemedlemmar i
Narva i Estland for att fira att det var
exakt hundra dr sedan familjen flytt
fran bolsjevikernas Ryssland 6ver
floden Narva. Nir tiderna forbittras
planerar de dven att besoka Helsing-
fors samt sina forfiders stad Viborg
och hemmet Monrepos.

Olga (1883-1977), dotter till P.P.
von Baranoff, vid omkring 16 érs
ilder, vid den tid di hon métte sin
blivande man Lev Alexandrovitj

Zinovieff (1882-1958).
arkiv.

SKZF:s

Kaillor:

Gundersen, Paul: Paul Nicolay of Monrepos - A
European with a Difference, 2nd rev. ed., Hel-
sinki: Nikymd, 2004.

Knapas, Rainer: Monrepos - Une Arcadie des
Lumieres, Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuu-
den Seura, 2008.

Monrepos — A European Haven, Utstillnings-
publikation, Helsingfors: Nationalbiblioteket,
2006.

sedan 2003.

Sebastian Zinovieft FitzLyon var aktiv inom niringslivet i S:t Petersburg
fran 1993 till 2013 och har varit Australiens honorirkonsul i staden
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Elama vie — vai vieko?
Livet biar — eller gor det?

Aarno (ronvall

seat teistd muistavat vield hyvin

Viipurin rikkaan, monipuolisen
kulttuurielimin. Upeita konsertteja,
oopperaa, operettia, kuvataidetta,
kirjallisuutta, riemukkaita Iltoja
tanssin ja iloisen tunnelman merke-
issd. Hienoja taiteilijoita sekd Suo-
mesta ettd ulkomailta. Henkilokoh-
taisia ja koskettavia muistoja. Viipuri
oli luovuudessaan ja tunnelmaltaan
upea ja kansainvilisestikin kiinnos-
tava  kulttuurikaupunki.  Monet
dokumentit kertovat sen meille,
jotka emme ole voineet sitdi Itse

kokea.

Sukuni — Slikten
Rakas iditini Eevi, omaa sukua
Voipio, oli syntynyt Viipurissa
vuonna 1916. Hinen isinsi Onni
Voipio  oli
Viipurin Hovioikeudessa, sittemmin
oikeusneuvos Korkeimmassa oikeu-
dessa. Onni Voipion isd, senaattori
Daniel Woldemar Akerman oli
varatuomari. Hin ei ollut syntyisin
Viipurista, mutta hin oli mm. Viipu-
rin  Suomalaisen  Kirjallisuuden
Seuran esimies kolmetoista vuotta ja
viisi vuotta Viipurin kaupunginval-
tuuston jdsen. Akerman-nimi suo-
mennettiin sittemmin Voipioksi. Ité-
Suomen Hovioikeuden presidentti
emeritus Mikael Krogerus kertoi
minulle, etti Akermanin kollegat
keksivit hauskan sanaleikin: A
Kerman, hin muutti VOIpioksi.
Min mormor Iida var lirarinna
och hemma fran Impilahti. Hon
hade ldrarinnevikariat i viborgska
folkskolor. Hon var tio r ordférande
tér Viborgs kvinnoférbund och i
flera ar ledamot av Viborgs finska
samskolas direktion. Familjen hade
sju barn.

hovioikeudenneuvos

Juridik och musik

Det fanns och finns fortfarande flera
jurister i vir slikt, och dven stackars
jag studerade juridik vid universite-
tet, efter att jag till allas férvaning
hade lyckats i intradesprovet. Jag var
ett ar inskriven i fakulteten — och
endast oss emellan: studieboken
innehdll just inga noteringar. Men:
livet tog och tar.

Pyrin Yleisradion ohjelma-avus-
tajakurssin radiolinjalle ja pdisin,
Yleisradio koulutti ja opetti radio-
ohjelmien teon perustan. Olin
todella innostunut ja ymmarsin, ettd
tistd tulee ammattini, jos mahdol-
lista. Sain vihitellen paikan radion
musiikkiosastolta, josta siirryin my6-
hemmin television puolelle. Akatee-
minen tutkinto jdi saavuttamatta,
mutta sain sittemmin lohtua tista,
kun luin lehdestd Turun Yliopiston
silloisen kanslerin, Tauno Nurmelan
haastattelun. Hin totesi: "Ei se
mitddn, ettd jotkut opiskelijat kes-
keyttivit opintonsa, silld tarvitaan-
han niitd toimittajiakin.”

Juridiikalla oli kuitenkin ollut
vahva ote, silld isini Erik oli myos
opiskellut lakia, kunnes hinen Hel-
singin  Filharmonisen Orkesterin
kdyritorvisti-isdnsd kuoli ja isini,
joka oli jo viulistina saavuttanut mai-
netta, joutui perheen elittdjiksi.
Mybés varhain 20-vuotiaana kuollut
isoveljeni Eero ehti lukea vuoden

lakia.

Aarno Cronvall. Foto: Fantastico
Production.

Emma Engdahl-Jagerskiold, gist-

spelande primadonna i Viborg pa

1880-talet. Rollfotografi av Fredrik

Diehl. Museiverket.

Efter ett tvadrigt corona-avbrott kunde 7 januari-soarén igen anordnas den 21 januari 2023 under hivdvunna
former pa Riddarhuset. Festtalare var Aarno Cronvall, mingmeriterad veteran i musikens virld, i radio och TV,
med en lang rad uppdrag inom den finlindska musikvirlden. Under rubriken "Eldmai vie — vai viek6? — Livet bir
— eller gor det?” reflekterade han pa finska och svenska Gver livets sorger och glidjedimnen, men framfor allt 6ver
kultur och konst i gar och i dag, i skuggan av de senaste arens omvilvande hindelser, covid-pandemin och Ryss-
lands anfallskrig i Ukraina. Detta omvixlande med familjens och egna minnen och — givetvis - forbindelserna till
Viborg.

Trots allt det tragiska och osikra i virlden talade Cronvall varmt for tro pa framtiden, styrka och livslust, den
gemenskap som burit finlindarna genom harda 6den i en fordnderlig virld, i gir och i dag. Gemenskapen kan
forstirkas genom gemensamma upplevelser och minnen, av konst och musik — och festlig samvaro, som pa 7 janu-
ari-soarén. WN dterger hir nedan utdrag ur festtalet:

L R LY
Wiipuri = Torkkelin :a1:. . - -

Wibarg - Torkelsgatan.

Torkelsgatan 1937, det urbana Viborgslivets centrum. SLS

I Helsingfors 1941: familjen Cronvall i hemmiljo, Aarno Cronvalls forildrar Erik och Eevi (f. Voipio) med sonen Eero. Helsingfors stadsmuseum.

Min far Erik besokte en ging
Sibelius hem Ainola med en grupp
musiker frin Radioorkestern. Vid
kaffebordet sade Sibelius till honom:

"Herr Cronvall, jag har hort att ni  mindre”.
har studerat juridik och slutat. Det
har jag ocksd och Gud ske lov, nu

finns det i Finland tvd déliga jurister

konserter och var upptridande pia-

Min far besokte Viborg pa 1930-  nist samt lektor i pianospel vid Sibe-
och go-talet bdde som violinist och  lius-Akademin. Min far var grun-
kapellmistare. Min mor gav dande medlem av Radioorkestern,
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I Viborg 1941: de forsta civila viborgarna atervinder till den sonderbom-

bade staden, 29.10.1941. SA-kuva.

lingvarig konsertmistare och seder-
mera kapellmistare och ocksi violin-
lektor vid Sibelius-Akademin. Min
bror spelade violin, min syster piano
och f6r mig som den yngste blev det
cello. Didrom var knappast nagon
diskussion. Cellon har ett underbart
ljud, ett fint instrument — speciellt
for en expert.

Yhteisollisyys, myonteisyys

Kun korona valloitti maailmaa ja
Putin aloitti lohduttoman hyokkays-
sotansa, onneksi my6s myonteisid
asioita tapahtui. Thmiset jarkyttyivit
ja havahtuivat. Yhteisollisyys ja
huolenpito toisista ihmisistd koettiin
tirkednd. Huoli oli yhteinen ja peh-
meit arvot saivat yhd suuremman
tilan  ajatuksissamme.
nauttia pienistdkin valonpilkahduk-
sista. Ystivillinen hymy, ele, avuntar-
jous tai -pyyntd ldhensivit meitd.
Kulttuuri ja taide saivat ja saavat
uuden statuksen maailmassa.
Monissa maissa syntyi uutta luovaa
toimintaa ja eri alojen taidetta.
Kipuja lievennettiin monin keinoin.
Synkkien varjojen takaa paljastui
ihmisen aito usko tulevaisuuteen ja
my0s toisiin ihmisiin, tuntematto-
miinkin. Se on valaiseva ja voimaan-
nuttava tunne.

Vilka dr utsikterna i virlden for
vira barn och barnbarn? Minne det
inte d4nda finns mera positivt dn
negativt? Mitt yngre barnbarn f6rlo-
rade pa grund av coronabegrins-
ningarna under sitt abiturientir de
mest betydelsefulla gemensamma
hindelserna som sikert skulle ha
varit trevliga att minnas livet

Aloimme

igenom. I stillet kom en annorlunda
kreativitet. Man tog hand om klass-
kamraterna och elektroniska medde-
landen i olika kanaler strommade fli-
tigt emellan kompisarna. Ingen ville
forsjunka i apati. Man sig hopp trots
coronan. Nigon klarade sig bittre,
nagon simre, men ingen limnades
ensam. Gemenskapen fick en fast
grund.

Viipurin muistoja

Kun katson teitd, hyvit naiset ja
herrat, vaistoan myos, miten moni-
vuotiset  Viipurisiteet ~ yhdistavit
useita poytikuntia. Ehki tindin on
jo hyrdilty Erik Lindstrémin sdvelti-
mid ja Annikki Tdéhden laulamaa
valssia "Muistatko  Monrepos'n”.
Joku on ehkd pohtinut taiteen ja
taiteilijoiden mesenaatin, Juho Lal-
lukan merkitystd suomalaiselle kult-
tuurille. Entdpd Heimo Haitto, joka
oppi-isdnsd Boris Sirpon vahvalla
vaikutuksella nousi huippuviulistiksi
ja kansan suosikiksi — ei varmaan-
kaan aivan kivuitta.

Alvar Aallon Kirjasto saatiin res-
tauroitua sittenkin juuri suomalai-
sellla sisulla ja rahoituksella - ja
yhteisollisyydelld. Koko Viipurin
laajan kulttuurielimén hieno kirjo
loisti toinen toistaan upeampien tai-
teilijoiden kautta. Elimi kukoisti,
huolet olivat vasta edessd, mutta
kansainvilisen suomalaisen kulttuu-
rikaupungin menetys ei vienyt muis-
toja, ehkipi vield kultasi niitd.

Malja  ihmisenkokoiselle  ja
suvaitsevaiselle Viipurille — ja meille

kaikille! Skal!

Viborgsbalen tillbaka

fter tvé ars pandemistopp kunde

7 januaritraditionen aterupptas
och Viborgsbalen 7 januari igen
genomforas, pi Riddarhuset som
under si manga tidigare ar. Fest-
datum hade som vanligt flyttats fram
ett par veckor till den 21 januari
2023 men soaréns historiskt beting-
ade datumstimpel dr bestiende.
"Nagot vi vintat pd” lig i luften och
antalet anmilda, 175 personer, var
nagot fler 4n pé féregiende 7nde ar
2020.

De festklidda deltagarna vilkom-
nades sedvanligt av arrangérsfore-
ningens styrelse ovanfér Riddarhu-
sets magnifika trappuppging. Fest-
humoret fick ytterligare stimulans av
vilkomstdrinken, ett glas pirlande
prosecco. Den vackra salen erbjuder
alltid en skon anblick med snyggt
dukade bord dekorerade med klas-
siska wiborgska attribut. Den hir
gangen var borden elva till antalet
med plats fran étta till trettio perso-
ner: Trekanten, Officersgatan, Han-
delsgillet & Papula, Varggatan,
Sédra Vallen, Biskopsgatan, Eden,
Eliasgatan, Pellervogatan, Wiborgs
Lins Segelforening och Wilken
koulu. Man triffar en mingd
bekanta i salen och allmidnt mingel

pagar tills alla funnit sin plats och
middagen kan inledas.

Efter festmistaren Erik
Andersins  6ppningsord och  vil-
komsttalet av arrangérsordféranden
Maria Salenius var det dags att dgna
menykortet och dess franska inslag
ett ingdende studium som avsl6jade
trerittersmiddagens kulinariskt
mangsidiga sammansittning.

Avrets forrittstallrik bestod av fyra
goda ting: liten blini med rom, 16k
och smetana, kavring med gubbrora,
toast med Skagenrdra samt carpac-
cio pa lax, allt vildgnat att ledsagas av
tillhorande italiensk Pinot Grigio
och dirtill en extra pirla f6r den som
onskat. Det lilla imbelupna glaset
inspirerade som vanligt till all-
sjungna snapsvisor som klingade i
tur och oordning frin olika bord.

Efter forritten bjods vi pd musikpro-
gram di Martin Malmgren fram-
foérde pianomusik av Moses Perga-
ment och Toivo Kuula, bigge kom-
ponister med viss Viborgskoppling.
Efter det behagliga musikaliska mel-
lanspelet kunde huvudritten avnju-
tas i form av briserad hjortstek med
enbirsgriddsis, rostad potatis och
rotfrukter. Till steken serverades en

fruktig Valpolicella. Arets festtal
holls av radio- och tv-producenten
Aarno Cronvall pa finska och
svenska over temat Elimad vie — tai
wviek6? Livet bar — eller bar det? Den
skarpsynte ldsaren ser att en sam-
manfattning av talet publicerats hir
invid.

Middagen avslutades med en licker
Tobleroneparfait med chokladsas
och firska bir. Fore kaffets intagande
stillde den publika kéren upp sig
som forsangare for den traditionella
allsingen Wiborg, du Tyrgils stad...
For dansmusiken under kvillen sva-
rade Grani Jazz Quartet och Bianca
Morales. Piruetterna pd parketten
inleddes som vanligt med Polonaise
under ledning av festmarskalken
Harri Tilli, fortsattes med Grande
Valse och Valse Generale och direfter
dnnu svingigare takter. Lotter,
Wiborgskringlor och 16snummer av
detta blad bjods ut till festdeltagarna
av vilka de flesta dven lit sig engage-
ras av dansleken Paul Jones. Och vid
midnatt blev det dags att bryta upp
efter den som vanligt gemytliga och
minnesvirda Viborgsbalen.

Festprisse

Vid bordet "Biskopsgatan", frin vinster Vivan Silius, Irina Halminen, Viktor Magnus Salenius, Linn Niemistd,
Emil Niemist6, Malis Sam, Ira Niemistd, Isabella Leandersson, Martin Malmgren (kvillens pianist), Maria Sale-

nius, Erik Andersin, Charlotta Niemist6, Emer Silius. Foto: Kimmo Niemisto.
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Bombningarna av Viborg i
vinter- och fortsattningskriget

(arl-Fredrik Geust

Viborg — en av vinterkrigets mest
bombade stider

Under vinterkrigets tvd forsta dagar,
den 30 november och den 1 decem-
ber 1939 bombades manga stider i
Finland, bland dem ocksid Viborg.
Skadorna och forlusterna i Viborg
var relativt méttliga, trots att antalet
attackerande plan var flera dussin. I
bombanfallet forstordes eller antin-
des ett antal stenhus och trihus. Inte
heller pi andra orter i Finland var
bombskadorna betydande, férutom i
Helsingfors dir stadskdrnan skada-
des allvarligt av en bombmatta som
strackte sig fran Vistra hamnen till
busstationen, och krivde 91 dods-
offer. Totalt observerades denna dag
ungefir 140 fientliga bombplan 6ver
Finland.

Viborgs luftvirn — som givetvis
blev overraskat av det sovjetiska
anfallet — fororsakade nista dag en
tragisk olycka, dd man i misstag skot
ned ett eget plan. I eftermiddagens
mulna vider nirmade sig sergeant
Matti Kukkonens Fokker D.21-jakt-
plan Viborg, da luftvirnet 6ppnade
eld mot det "okdnda” planet med
odesdigra konsekvenser. Kukkonen
dodades da planet stortade i
Viborgska vikens nordvistra fjird,
endast 3,5 km frin stadskdrnan.
Denna dag dédades tre civilpersoner
i Viborg av bomber.

Direfter kom det grimulna
vidret att hindra si gott som alla
bombattacker i tre veckors tid, innan
stora bombplansformationer nista
ging skulle ses 6ver Viborg. Den 19
december 1939 kunde man rikna 45
bombplan, den 20 december 35, och
den 21 december 92 bombplan. Inte
heller dessa bombningar férorsakade
storre skador. Nu f6ljde éterigen en
lugnare period i Viborg, men enstaka
bombningar orsakade upprepade
stromavbrott och brinder.

Bombskadorna  forblev  dock
mittliga fram till den 15 januari, da
25 plan bombade Viborg med avse-
virda materiella skador, tre dodsoffer
och en sirad som foljd. Viborgs
stadsstyrelse beslét nu att tvingseva-
kuera Viborgs édnnu kvarboende
invanare den 19 januari 1940.

Verkligt  allvarliga bombrider
intriffade inte forrin i februari 1940.
Under manadens tvd forsta dagar
bombarderades Viborg med relativt
smé styrkor — kanske for att lokali-
sera luftvirnets utplacering. Den 3
februari kom att g till historien som
Viborgs forsta forstérelsebombning.
En attack av 47 bombplan krivde 10
dédsoffer, 11 byggnader forstérdes
eller skadades allvarligt och 28 bygg-
nader fick lindrigare skador.

En stor springbomb triffade den
nya domkyrkans altargavel och kyrk-
taket rasade. Vid Viborgs atererév-
ring i slutet av augusti 1941 fram-
gick att klocktornet, hela taket och
kyrkviggarnas 6vre del hade rivits av
ryssarna. Kyrkans tre klockor, orgel,
ljuskronor och altartavla saknades,
liksom den intilliggande hjiltestatyn
och hjiltegravarnas stenar. Under
fortsittningskriget fanns ingen moj-
lighet att reparera domkyrkan i den
itererovrade staden, och efter krigen
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Bombningarna av Viborg under vinterkriget (Emil Koponen — Eero Viitanen: Viipurin viimeiset piivit, Werner Séderstrom Oy 1940)

X

Viborgs bombskadade domkyrka 5.2.1940. (SA-bild 4129)

rev ryssarna domkyrkans kvarsta-
ende delar.

En vecka senare, “forstorelse-
lordagen” den 1o februari 1940,
utférdes  foljande dédsbringande
bombanfall. Nu filldes ett stort antal
brandbomber och bland annat Havis
trihusstadsdel  led  omfattande
skador. Bla. landsférsamlingens

kyrka och Viborgs ungdomsfor-

bunds kansli med alla arkiv brann
ned. Denna dag forstordes tre sten-
och 19 trihus, 10 stenhus brann, 10
sten- och 12 trihus skadades.
Bombningarna
nistan dagligen - den 14 februari,
“dagen fore slutet” anf6ll ungefir 150
bombplan. De sviraste skadorna
uppstod i Kelkkala och Neitsyt-
niemi. Den 17 februari 1940 bomba-

fortsatte  nu

des Viborg av ungefir 130 bomb-
plan, men dnnu virre skulle det bli.
"Forstorelsesondagen” den 18 febru-
ari 1940 bombades Viborg av over
100 bombplan pi férmiddagen, och
omkring 250 bombplan pa eftermid-
dagen, och staden led avsevird f6r-
storelse. Enskilda skador forsokte
man inte lingre ens bokféra. Ocksa
hamnen i Tringsund bombades.

Den gamla domkyrkan (Agrico-
la-kyrkan) triffades av en bomb och
brann for elfte gingen i kyrkans his-
toria. Kistor med 114 stupade solda-
ter, vintande pa transport till hemor-
terna for jordfistning, brann upp i
kyrkan. Domkyrkans stenmurar blev
stiende, men numera iterstir endast
nedre delen av murarna.

I september 1942 anlades en filt-
begravningsplats intill Agricola-kyr-
kans ruiner, dir resterna av de stu-
pade som brindes i bombningen den
18 februari 1940 begravdes. Den 12
augusti 1996 avticktes skulptoren
Heikki Hiiviojas monument pa
filtkyrkogarden, som snart kom att
utsittas for skadegorelse. Ett nytt
monument formgivet av Ari Laitila
avticktes den 13 september 2000. P2
“forstorelsesondagen” forstordes
ocksd Diakonissanstalten i Viborg,
som redan den 14 februari 1940

hade allvarligt skadats.
Vinterkrigets bombningar,
sammanfattning

Under  vinterkriget ~ bombades

Viborg 64 ganger av 1 400 bomb-
plan, som fillde 4 700 springbomber
och nistan lika méinga brandbomber.
I bombningarna av Viborg dédades
dtminstone 38 minniskor, pi grund
av invinarnas evakuering ett relativt
litet antal.

Som jimférelse kan bombstatisti-
ken i hela Finland anforas:

Fienden fillde 55 ooo spring-
bomber och mer dn 41 ooo brand-
bomber pi 690 platser, vilket ledde
till 956 dodsoffer, 540 personer ska-
dades svart och éver 1 300 lindrigt.
157 stenhus och ungefir 1 8oo
trihus forstordes, 99 stenhus brann
ner, samt 600 sten- och 4 1oo trihus
skadades.

Antal springbomber per dods-
offer i Viborg var 124. I hela landet
var detta forhillandetal 57, vilket
pavisar den effektiva evakueringen av

Viborg.
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Den vanligaste bombplanstypen i vinterkriget var Tupolev SB. P4 bilden har ett SB-bombplan dtervint till sin bas,
och besiittningen fr vila en stund f6r nista insats.
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Grupperingen av Viborgs luftvirn 9.6.1944 (Ahti Lappi: Viipurin ilma-

torjunta 1944, Ilmatorjuntamuseosaitio 2008.

Bombningen av Viborg under
Réda arméns storanfall i juni 1944
Under fortsittningskriget 1941-
1944 gjordes endast ett fital bomb-
anfall mot Viborg fére "Stalins fjirde
strategiska anfall” pd Karelska niset
ijuni 1944.

Den forsta bombningen av
Viborg under storanfallet dgde rum
den 14 juni 1944, dd 42 Pe-2-bomb-
plan bombade Maaskola bangard pé
eftermiddagen. Fyra stickspér, ett
lokstall och ett lok blev skadade. Ett
trahus brann ner och ett annat ska-
dades i stadsdelen Karjala. I Akan-
maki forstérdes befistningsarbetar-
nas baracker. En civil och en befist-
ningsarbetare dédades, tvd barn och
16 befdstningsarbetare skadades.

Det sovjetiska fjarrbombflyget
ADD, som bombade Helsingfors
under tre februarintter (6—7, 16-17
och 26—27 februari), bombade ocksa
Viborg i juni 1944. Omkring 150
sovjetiska Il-4 och amerikanska B-
25 Mitchell-bombplan fillde under
knappa 20 minuter 6ver 8oo bomber
over Viborg vid midnatt den 14-15
juni 1944.

P4 bangirden och stationsomra-
det uppstod tjugo brinder och flera

explosioner (varav en speciellt kraftig
— en exploderande ammunitions-
vagn?). En bomb triffade Papula-
bron, och resulterade i en kraftig
eldsvada. I staden skadades 12 bygg-
nader, och ménga fonster krossades.
Ett tiotal personer dbédades och
nistan 30 skadades. Finlindska
Brewster- och Messerschmitt Bf
1o9-jaktplan skét ner tva bombplan.

Pa morgonen den 15 juni angreps
Viborg av 75 stridsflygplan (Pe-2
och Il-4-bombplan, eskorterade av
Jak-9 och Airacobra-jaktplan) som
fillde hundratals bomber. P4 Maas-
kola-bangirden exploderade tva
ammunitionstag. I de kraftiga explo-
sionerna krossades alla dnnu hela
fonster i stadskdrnan, nigra fonster
krossades till och med i Suur-Meri-
joki. Stumpar av jirnvigsrils kasta-
des dnda till Patterinmaki.

Minga eldsvidor brét ut i staden,
och Hiekka sagverk brann i hela fyra
dagar. Bombningen orsakade ocksa
ett stort antal dodsoffer.

Vid middagstid den 17 juni 1944
utforde 116 Pe-2-bombplan i tre
formationer den sista bombningen
av Viborg. Bomberna triffade frimst

bangarden, men ocksd andra stads-
delar. Mianga jirnvigsvagnar fattade
eld, sparen bréts sonder, elledning-
arna brast och Ristimiki angbageri
brann ner etc. Fem personer dodades
och nio sirades.

Tre dagar senare tringde Roda
arméns trupper in i staden, sedan
overste Armas Kemppis nyanlinda
20. Brigad varken haft foérutsitt-
ningar eller férméiga att forsvara
staden. Viborg kom siledes att dn en

gang byta dgare.

Viborgs avbrutna bombanfall

9-10 juni 1944

Det ir virt att notera att huvuddelen
av ADD:s bombforband redan i
april-maj 1944 forflyttades till ost-
frontens centralavsnitt for att del-
taga i den vildiga Operation Bagra-
tion, som snart skulle féra Roda
arméns trupper till Warszawas
portar. ADD fick nu helt overras-
kande uppgiften att forstora Viborgs
jarnvigsknut natten mellan 9 och 10
juni 1944 med ett koncentrerat
bombanfall.

Ungefir 600 sovjetiska Il-4 och
amerikanska B-25 Mitchell och A-
20 Boston-bombplan hade redan
lyft frén sina baser och inlett anflyg-
ningen mot Viborg, da de hindrades
av en ogenomtringlig askzon vid
Novgorod-Pskov omridet, vilket
ledde till anfallets avbrytande.

Milomréidet i Viborg var 5000 x
goo meter med jdrnvigsstationen
som siktpunkt. Bombningarnas
intensitet skulle ha varit nistan tio
ginger stérre dn under februari-
bombningarna av  Helsingfors.
Eftersom luftférsvaret i Viborg var
betydligt svagare dn i huvudstaden —
i Viborg saknades helt radarutrust-
ning och tunga luftvirnskanoner —
skulle fienden litt ha kunnat forstora
Viborgs jirnvigsforbindelser och
samtidigt ligga hela staden i ruiner. I
sa fall skulle de finlindska huvud-
styrkorna pa Niset riskerat att bli
helt omringade, liksom ocksa majo-
riteten av Nisets civilbefolkning,
som annu inte hunnit evakueras.

Det dr tveksamt om Finlands
armé lingre skulle ha varit strids-
duglig efter en dylik katastrof, och
befolkningen skulle knappast mera
ha kunnat lita pa landets politiska
och militira ledarskap.

Overste Ahti Lappi (tidigare luft-
virnsinspektor) har konstaterat att
Luftvirnsregemente 3 i Viborg hade
betydligt svagare utrustning dn
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Iljusjin I1-4 var ADD:s vanligaste bombplanstyp i fortsittningskriget. Pa

bilden férbereder besittningen sig for start. (CFG:s samlingar).
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luftvirnstérbanden 1 Helsingfors
och Kotka. I Viborg saknades tunga
luftvarnskanoner, radar och strilkas-
tare, vilka ju knappast skulle varit till
nytta under ljusa sommarnitter.

Ett enda tungt 88 mm luftvirns-
batteri utrustat med Irja- (Wiirzburg
D) eldledningsradar skulle avsevirt
ha effektiverat Viborgs luftforsvar.
En dylik enhet skulle viren 1944
mycket vil ha kunnat flyttas till
Viborg fran Helsingfors eller Kotka.
Den totala avsaknaden av Raija-
(Freya) luftbevakningsradar var
oférlitlig — en Raija-radarapparat i
Viborg skulle betydligt ha forbittrat
overvakningen av Nisets luftrum.

Organisatoriskt var situationen
ocksd oklar: Luftvirnsregemente 3
(Ilmatorjuntarykmentti ~ 3)  var
underordnad flygvapnet, med brist-
fillig lagesbild av Viborg i juni 1944.
I Staben f6r Nisets trupper
(KaJoKE) som leddes av general
Oesch  fanns  ingen

luftvirnschef,  varfor

Lennart
utnimnd

-T

L

i ] K
ADD anvinde ocksi amerikanska North American B-25 Mitchell bomb-
plan som erhillits genom det s.k. Lend-lease-avtalet. Pi bilden granskas

bomberna av en vapenmekaniker, i bakgrunden ett Mitchell-bombplan.
(CFG:s samlingar).

operativ ledning av luftvirnet sakna-
des, aven om KaJoKE effektivt ledde
forsvarsstriderna pa Niset.

Det ir helt obegripligt att Luft-
virnsregemente 3 inte fick till upp-
gift att stodja overste Armas Kemp-
pis 20. Brigad, som den 18-19 juni
1944 gick i stillning i Viborg. It.R 3
var dd redan pé vig fran Viborg vis-
terut. 20. brigaden var siledes
tvungen att den 20 juni 1944
utkimpa sin desperata slutstrid i
Viborg utan luftvirnsskydd.

Killor:

Carl-Fredrik Geust: Neuvostoliiton kaukotoi-
mintailmavoimat kesin 1944 suurhyokkayk-
sessd kannaksella, Sotahistoriallinen aikakaus-
kirja 23 (2004)

Carl-Fredrik Geust: Punailmavoimat talviso-
dassa, Koala 2020

Emil Koponen - Eero Viitanen: Viborgs sista
dagar, Séderstroms 1940

Ahti Lappi: Viipurin ilmatorjunta 1944, Ilma-
torjuntamuseosiitio 2008

Risto Pajari: Talvisota ilmassa, WSOY 1971
Sotavainajien muiston vaalimisyhdistys 1998—
2013, 2013
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Blad ur Viborgs historia VI Minnesbilder fran virlden och Viborg
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AV. Melnov (red.), Stranitsy Vyborgskoj
istorii VI, [Blad ur Viborgs historia VI].
Utg. av Viborgs férenade museer, 2023,
300s.,ill.

I september 2023 utkom den sjitte
volymen i serien Blad ur Viborgs
historia, sdsom tidigare utgiven av
stadens forenade museer, med hog-
kvarter pa slottet och med WN:s
medarbetare Alexej Melnov som
redaktor. Innehillet atergir pa den
irliga foredragsdagen 2021 kring
Viborgs och Viborgska guverne-
mentets historia. Denna gang har
volymen ocksé utgetts i elektronisk
form, fritt tillgdnglig pa det stora
elibrary.ru.

Innehallet dr indelat i fyra avdel-
ningar, Arkitektur och arkeologi,
Krig och fred, Staden och minni-
skorna, Museer och museisamlingar.
Bland  forfattarna  dterkommer
méinga ocksi i Finland vilkinda
namn bland de anstillda pé slottet
och pa Monrepos. De olika epokerna
i stadens historia, frin forhistorien
till i dag uppmirksammas pd ett
mangsidigt sitt.

Bland arkitekturminnena
behandlas Seth Sohlbergs kvarter —
aktuellt for restaurering — av LV.
Sabantsev och M.V. Makarova.
Alexej Melnov som i ménga sam-
manhang dgnat sig it minneskultu-
ren kring Peter den store i Viborg
skriver om tillkomsten av den stora
Frilsarens kyrka, som skulle bli ett
minnesmirke till 200-irsminnet av
den ryska erévringen 1710. Kyrkan,
ritad av den kinda arkitekten V.A.
Kosjakov hann fére forsta virldskri-

get resa sig bara halvvigs — grunden
och en del av murverket utnyttjades
sedan vid byggandet av Viborgs nya
landsarkiv.

I avsnittet om krig och fred
behandlas myt och verklighet kring
filtmarskalk Alexander Suvorovs
vistelser i Finland (av Ju.V. Sjalygo)
och Viborgs forsvar under Krimkri-
get 1855 (av Z.A. Novoselova).
Minga av bidragen berér personer
som av gammalt dr vilbekanta for
lasare i Finland och som hir presen-
teras pé ryska.

Ljubov Volkova dgnar sin artikel
it Gabriel Lagus, som bl.a. skrev den
kinda minnesskriften Ur Wiborgs
historia till slottets 5oo-drsjubileum
1893. L.S. Lapin skriver om Runda
tornet som symbol for stadens histo-
ria och Julija Mosjnik om arkitekt
Juhani O.V. Viiste som upptickare
av stadens minnesmirken — han
sammanstillde bla. det for alla
Viborgsintresserade i Finland och
Ryssland  oumbirliga  bildverket
Viibtyisa vanba Viipuri redan 1943.
Till de finska sirskilda inslagen hor
ocksa historien om Monrepos frivil-
liga brandkir, behandlad av V.A.
Bolgov fran museet pA Monrepos.

Ett mera ovintat inslag i den
viborgska virlden dr P.V. Krylovs
bidrag om forfattaren Armas J. Pulla
och hans litterdra motiv frin Frank-
rike. Pulla var viborgare, £6dd 1904
och en verklig Vielschreiber under
manga pseudonymer. I Finland blev
han sirskilt kind for sina populira
propagandabdcker om  krigarfilu-
rerna Ryhmy och Romppainen.

Allt det ovan nimnda visar att det i
Viborg finns ett genuint intresse f6r
att bibehalla ocksid de finsk- och
svensksprikiga striken i stadens his-
toria och historieskrivning. Serien
Blad ur Viborgs historia foretrider
dven denna ging pa ett intressant
den ryska huvudlinjen i dagens
Viborgsforskning.  Den  finska
huvudlinjen férvaltas ndrmast av
VSKS, Viipurin Suomalainen Kirjal-
lisuusseura och deras drligen utkom-
mande tematiska samlingsvolymer

kring Viborgs historia.

‘Rainer Knapas

Ostra Finlands Nations
100-arshistorik

Till nationens 100-drsjubileum den
24 februari 2024 utkommer en diger
och rikt illustrerad historik, Mot alla
odds. Ostra Finlands Nation 1653-
1924-2024, skriven av filosofie
magister Eliel Kilpeli.

Boken kan bestillas via nationens
webbplats ofn.fi > OFN100, som
ocksi innehiller mera information
om historieprojektet och jubileums-
festligheterna.

MEILTA
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Mai Tolonen, Meiltd on aina ldhdetty.
Sastamala: Warelia, 2023, 333 s.

Mai Tolonens bok Meilti on aina
lahdetty (sv.”Vi har alltid rest ivig”)
ir en historisk roman om en familjs
fird frin Osterbotten till Karelen
och Viborg, och dven ut i virlden.
Boken har inspirerats av gamla
dokument som sparats i forfattarens
slikt och som ger information om
livséden som annars fallit i glomska.
I centrum ér Bertha Lonnberg, vars
liv £6ljs fran 1840-talet till 1920-ta-
let. Utover arkiv och slikthistoria
uppger killférteckningen lingst bak
i boken att forfattaren ocksa satt sig
in i historieskrivningen, framfor allt
om Viborg.

Boken boérjar med en scen dir
pojken Viiné och farmodern Bertha
("mummo”) tittar pa foremél som
finns i Berthas byrédlada och dir de
sedan ldser i tidningen och pratar om
sprik. Scenen ger en inblick i upp-
byggnaden av boken ocksd mera
generellt: minnen, féremal och sprik
flitas samman till en berittelse som
leder lisaren genom tid och rum.
Tidsmissigt vandrar  berittelsen
fram och tillbaka o6ver 4rtionden,
men forfattaren har gjort det smi-
digt, och ldsaren foljer litt Berthas
minnen frin fotografier och féremil
till hindelser i det forflutna. Vix-
lingen mellan den gamla och den
yngre Berthas funderingar samt
barnbarnet Viinés kommentarer ger
boken 6ver lag energi och ett flyt,
och for det mesta gir det bra att
hinga med.

Resan forekommer som ett tema
i boken, delvis litterirt men ocks3 for
att familjen var tvungen att ibland
vandra langt efter sitt levebrod.
Redan innan Bertha sjilv ir s pigg
pa att aka, siger fastmannen Johan
till henne att hos dem hade man
alltid rest ivig (sid. 72). Under firden
frin Osterbotten upprepas ett antal
beskrivningar  och  sprékbilder,
kanske inte s mycket som ett tecken
pa forfattarens repetitiva sprakbruk,
utan for att antyda den linga och
svira resan efter hungersiren dir
lisaren lingsamt firdas med Bertha
mot Karelen.

Forfattaren skriver pa finska men
Berthas svenska modersmal kommer
tydligt fram i texten. Kronologiskt
bérjar boken i Berthas barndom i det
svensksprikiga Osterbotten, och
ocksd hennes synpunkt och spraket
ir barnets i borjan. Forfattaren arbe-
tar kunnigt med spraket: finskan har
limpligt med dialektala drag for att

illustrera den geografiska platsen och
tiden, vissa svenska ord forekommer
i dialogen, och forfattaren édterger
skickligt osterbottnisk svenska dven
genom finskan. Senare i boken fére-
kommer finska dialektala antyd-
ningar som placerar hindelserna
ocksi sprakligt i Viborg.

Spriket i boken 4r genomgaende
vackert, dven poetiskt. Redan i den
forsta scenen liser vi hur “tunna
skivor av det forflutna genomtringde
natten” (sid. 16, 6vers. MS). Nistan
hela boken éterges i tredje person
och delvis genom dialog. En ging
overgdr berittandet till forsta person:
Bertha minns sin dldsta sons dod. D4
slinker berdttandet ndrmast in pa
sjdlen mitt i stycket, for att sedan
slinka tillbaka till tredje person i
slutet pa foljande stycke, i en gri-
pande stund av minnen och sorg (sid.
118-119).

Bertha dr den egentliga huvud-
personen i boken, men utéver
hennes  perspektiv  dterkommer
Viinés virldsuppfattning och tolk-
ning in med jimna mellanrum,
ibland for att lindra de mest ska-
kande scenerna genom barnets syn-
vinkel men ocksa for att ge djup at
farmoderns personlighet. Nir Viiné
nira slutet av boken berittar, naivt
och lite ovarsamt, kanske for att han
inte ens forstitt ordet, att pappa
kallat farmor "bitter” (sid. 322, dvers.
MS), fir Bertha en anledning att se
over sina minnen. Hon minns svi-
righeterna som ocksd ldsaren kan
tycka ha varit nistan for betungande.
Mycket sorg och dod finns i Berthas
livsberittelse. Forfattaren forskonar
inte de harda livsodena frin det sena
1800-talet och tidiga 19oo-talet.

Den Viborgsintresserade lisaren
far forsta 16ftet om Viborg pé sidan
sextio: en vacker dag skulle fastman-
nen Johan resa med Bertha till
Viborg. Visst gir det att tyda att
redan Oppningsscenen egentligen
ocksd dger rum i Viborg (genom
hinvisningen till Tienhaara), och
den gor hela historien genomgiende
forankrad i Viborg. Men den huvud-
sakliga berittelsen tar sin tid: den
nirmar sig Viborg, antyder och lovar,
cirklar ner fran Osterbotten mot
Karelen, nirmar sig, vintar, sitter sig
ner i trakten, vintar lite till. Lasarens
forsta anblick av staden dr anda 1of-
tesrik: "Nir de ndrmade sig staden
vecklade landskapet upp sig. Bakom
Johans axlar syntes hus, kyrkor,
skeppsmaster. Himmelen var ljusbla
och genomskinlig. Allt var ljust,
frimmande, fingslande.” (sid. 91,
overs. MS).

Bertha minns ett av sina sju barn
i taget, i varsitt kapitel: Lars, Lydia,
Adolf, Oskar,... De fragmenterade
bilderna frin bérjan av boken finner
sin rytm och bildar en helhet dir
Viborg stir i centrum och visar sina
olika sidor genom korta vinjetter.
Viborgsintresserade ldsare glids at
igenkdnnanden bland berittelserna,
mera och mera under sluthalvan av
boken, med promenader genom
staden eller evenemang pé olika stil-
len. Bertha minns kejsarens besok till
staden och hur "fribrandkéristerna
stod i spaljé pd kejsarens rutt frin
stranden till katedralen och vidare
via ridhuset till tdgstationen” (sid.
205, overs. MS) samt nydrsnatten

1900 pa salutorget, dir “tusentals
minniskor tringdes runt den stora
julgranen da de ville vara pa plats ndr
brandkarens fackeltig anlinde och
hornorkestern spelade Bjérnebor-
garnas marsch och négra psalmer.
Ljusen i granen glinste i gront, gult
och rétt, och hurraropen studsade
kring Runda tornet” (sid. 216, dvers.
MS).

For lisaren av vir tidning idag dr
det dessutom av speciellt intresse att
se ocksi Wiborgs Nyheter fore-
komma i en central roll i berittelsen.
Forst ses tidningen som ett bevis f6r
stindpunkt i inbordeskriget (sid.
236-238), sedan fungerar den som
informationskilla om spanska sjukan
(sid. 251-252).

Boken ger en ton av biografi eller
historiebeskrivning genom kanske
lite flera detaljer och ofullbordade
informationssnuttar 4n ldsaren skulle
vinta sig av en renodlad roman (t.ex.
Berthas ovisshet om alla sina barn-
barns namn; sid. 202). Det ger vis-
serligen realism 4t berittelsen, och
visst dr det frigan om en skildring av
forfattarens familjehistoria. Samti-
digt ger vissa dramatiska (fiktiva?)
tilligg vilkommen och vilskriven
spanstighet till berittelsen — som
kaftekoppen under husrannsakan
(sid. 230) eller den flyende grannens
symaskin (sid. 225-226 & 240—242).

Boken behandlar dven politiska
stillningstaganden. Berthas synvin-
kel presenteras mera direkt medan
Viinos/barnets synvinkel innehaller
dolda hinvisningar som den vuxna
lisaren kan tyda. Viino forstar inte
vad det dr som glinser i faderns vins
6gon efter att han berittat om den
finska fingen han triffat i Semipala-
tinsk.

Det hir dr ocksi en bok om
sprakfragan, fast den behandlas var-
samt och forsiktigt. Bertha dr besvi-
ken och oférstaende pd att sonen
forfinskar sitt namn; svirdottern
gillar inte Berthas svenska. Men alla
lever sida vid sida.

Boken avslutas med en Epilog
som dr en hilsning frin nutidens
Viborg. Texten éterges i forfattarens
rost, 1 forsta person, och berdttar om
hur hon gir pi samma gator som
Bertha, vad hon nu ser, och om de
sliktminnen hon vill édteruppliva.
Dagens lisare sorjer att dven ett
sidant besok for tillfillet 4r for oss
ett minne blott.

Maria Salenius
(recensenten ir docent och lektor i brittisk lit-
teratur vid Helsingfors universitet)

Obs.\

Ju firr prenumeratio-
nen & WIBORGE NY-
HETER sker, desto ti-
digare wvidtager tidnin-
gene regalbundna hem-
birning.

Den drade allminhe-
ten behagade erinra sig
att limpligaste tidem
for prenmumeration &r
nu, i kvartalets birjan.
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Renoveringsnyheter fran Viborg 2023

Viborgs slott

Av byggnaderna pi slottsholmen har
Viborgs gamla linstingelse och arse-
nalen renoverats under de senaste
dren. P4 linsfingelsets vind hittades
ménga foremal som berdttar om dem
som bodde pi slottet pd 1900-talet.
Man fann ocksi ett skriftligt medde-
lande till eftervirlden frin arbetaren
Einar Héglund, ett slags hilsning till
det framtida proletariatet. Bland
arkitektoniska fynd b6ér man nimna
nigra utrymmen med f6rstorda valv
som hade byggts fére den norra
slottsmuren frin 1570-talet och
méjligen tillhérde det slakthus i tva
viningar med ett brostvirn pa taket
som beskrivits av Alfred Hackman.
Dartill uppticktes en dold dérr som
tidigare ledde till tyghuset. Under
putsen pé fingelsets gardsfasad finns
ett vackert stenmurverk som var en
del av landshovdingens kansli pa
1630-talet. Nu anvinder slottet den
hir lokalen for att forvara sina sam-
lingar.

Pi arsenalen 6ppnades en skott-
glugg som var igenmurad med tegel.
Den hor méjligen till en mur frin
1570-talet. For att bevara slottets
historiska utseende blev det bestimt
att 6ppna bara en skottglugg inne i
byggnaden. P forsta viningen tog
arbetarna ner en tegelmur som linge
hade dolt den ovannimnda stenmu-
ren. Pi sé sitt blev bade linsfingelset
och arsenalen renoverade utan nigra
stora yttre fordndringar.

Under den andra etappen av
arbetena pa S:t Olofstornet renove-
rades tegelmurverket inne i tornet
och man har byggt en hiss vars
mekanism dr gédmd i killaren. Hissen
ir genomskinlig vilket gor det moj-
ligt att beskdda och uppskatta det
gamla murverket medan man aker
upp och ner. Just nu pigir monte-
ringen av en ny bred trappa och slot-
tet planerar att bevara nigra delar av
den gamla 189o-talstrappan. P4 s
sitt ska S:t Olofstornet behalla sitt
nuvarande inre utan véningsplan
féorutom det forsta samt ndgra
utsiktsplatser. Tornet blir tillgingligt
for besdkare sommaren 2024.

Viborgs gamla radhus

Redan 2022 bérjade renoveringarna
pa det gamla ridhuset som byggdes
1643 och hyste det forsta historiska
stadsmuseet. Under vinterkriget
brann byggnaden ner och pa 1950-
talet blev den ombyggd for fabriks-
arbetare. Mansardtaket hade for-
vandlats till en fullstindig véning
och dirmed forlorade ridhuset sitt

Melnov.

Viborgs gamla ridhus och stadsmuseum. Under putsen finns en mur frin
efterkrigstiden, under gesimsen syns gamla igenmurade d6rrar och fonster.
Foto 31 augusti 2023, A. Melnov.

Doérroppningen i det gamla ridhuset. Det enda valvet som finns kvar och
byggdes pa 1700-talet. Foto 21 juni 2023, A. Melnov.
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Renoveringsprojekt for museets fasad. 2023, AB Neolik.

hoga tak. Samtidigt forstérdes kil-
larvalven rejilt men man kan fortfa-
rande se gamla viggar och dorrépp-
ningar. Idag gick det tyvirr inte att
omvandla fjirde viningen med ett
mansardtak

eftersom  invdnarna

tackade nej till detta. Efter att putsen
hade tagits bort visade det sig att
viggarna frin 1600-talet var i
mycket bra skick. Man kunde till och
med se gamla igenmurade fonster
och dérréppningar. De ska tickas

En skottglugg frin 1500-talet pa
arsenalens andra véining. Foto den 4

december 2023, A. Golovatj.

med ett tunt lager av puts for att
bevara reliefen. P4 huvudfasaden ska
man dterstilla tvd lejonmaskaroner
och tva rundlar med Viborgs datida
vapen. Diremot ska  texten
"Museum  Wiburgense”  inte

iterstillas pa fasaden for att inte f6r-
virra stadens turister och for att
bibehilla invanarnas lugn och ro. Pi
andra véningen ska Totts, Bondes
och Brahes édttevapen mélas ovanfér
fonstren. Det historiska karelska
vapnet ska ocksd malas pa frontonen.
Den vindflsjel som redan finns ska
renoveras och nigra andra ska dter-
stillas. I det gamla museets foajé ska
man sitta upp en informationsskylt
som beridttar om byggnadens historia
och museet. Radhuset blir tillging-
ligt for bes6kare sommaren 2024.

Finska sparbanken

Den fina héga byggnaden pi Repo-
lagatan som byggdes efter ritningar
av Jalmari Lankinen har aterfitt sitt
ursprungliga utseende. Renoverings-
projektet blev méjligt tack vare arki-
tekt Juha Lankinens bildarkiv. Fasa-
den milades sandgul precis som pa
Viborgsmodellen frain 1939 som
finns pa museet i Villmanstrand. Det
dr virt att ndmna att byggnaden
ocks? aterfick sina fasadreliefer som
dterspeglar symboler f6r handel och
bankvisende samt det karelska
vapnet. Alla dessa forindringar ska
dterigen gora banken lika stilfull och
charmig som under den nordiska
klassicismens epok.

P Torkelsgatan stir nu ménga
hus under byggnadsstillningar och
vintar pd sin tur att bli renoverade
precis som restaurangen Lehtovaara
och flera andra byggnader i gamla
Viborg.

A. Melnov, N_cAsejeva

Viborgs gamla linsfingelse och arsenalen frin slottets nedre gird. Foto 25
oktober 2023, A. Golovatj.
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Apoteken i Viborg
under den tid staden horde till Finland

Bengt Mattila

De forsta svaga antydningarna till
inrittningar for hilsovird i Viborg
kunde skénjas redan under medelti-
den genom dominikaner och francis-
kanerklostren dir man férutom sjila-
vird dven ut6évade sjukvird samt
underholl drtagirdar f6r odling av
hilsobringande  likemedelsvixter.
Annu pa 1850-talet silde man s.k.
klosterdroppar pa apoteken.

Philip Bijlong omnimns 1586
som barberare och apotekare pa
Viborgs slott och i bérjan av 1600-
talet Petter och Hans Tesche som
slottsapotekare i Viborg. Hans
Tesche verkade som slottsapotekare,
barberare och kirurg fram till sin dod
1656.

Viborgs forsta stadsapotekare
Gottfried Keichel utnimndes 1651.
Féljande dr drabbades Viborg av en
eldsvida, som forstorde en stor del av
staden. Di kallades barberare Johan
Jost Kirchoft till stadskirurg i
Viborg, med rittighet att dven idka
apoteksrorelse.  Kirchoff  erhsll
ensamritt att i staden utdva sitt yrke
medelst "rakande, dderlitande, sirs
helande och annat som hor till kirur-
gin”. Han hade namn om sig att
hemsoka sina patienter svirt och
linge med &derlitande och andra
lika rafflande kurer. Han holl sig
ocksi med gesiller, men fann sig
snart Gverflyglad av en av dessa,
Hans Grelsson, som skaffade sig
anseende genom en underkur med
borgmistare Ruuths hustru, vilken i
26 ar lidit av svar “passion” — enligt
den tidens sjukdomsterminologi.
Kirchoft dog 1669. Pi 1680-talet
inflyttade till Viborg ocksi en doctor
Lorentz Greve, som dir inrittade ett
apotek.

Apoteken i Viborg enligt 1688 irs
medicinalordningar

Enligt de medicinalordningar som
inférdes 1688 i Sverige-Finland sti-
pulerades, att endast den som avlagt
apotekarexamen infor Collegium
Medicum i Stockholm hade ritt att
driva ett apotek. Dirmed riknar man
med att de forsta officiella apoteken
i Finland grundades 1689 i Abo och
Viborg. Apoteken grundade under
perioden 1689-1837 kallades stama-
potek och de kunde g i arv eller
siljas.

Viborgs 1 apotek

Enligt Kongl. Maj:ts Resolution av
den 18 mars 1689 tillerkinns
Viborgs stad s.k. apotekarefrihet och
hir namnges apotekaren Petter
Gottfred, som berittigas: "sin konst i
staden idka och bruka, och dir ett
gott apotek anritta samt att drligen
f6r etthundra daler tullfritt fi inf6ra
medicamenter”.

Petter Gottfred beviljades sitt
egentliga apoteksprivilegium den 7
juni 1689 och kallades dirutéver
ocksi till lands- och stadsmedicus i
Viborg. Han hade studerat farmaci
tor sin far, akademiapotekaren pa
apoteket Kronan i Uppsala, och dven
studerat medicin vid Uppsala uni-
versitet.

Petter Gottfred 6vertog vid inrit-
tande av apoteket formodligen ocksé
sin foretridare Lorentz Greves lager
av medikamenter.
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Tva hingsignaturer frin Viborgs 1 apotek, Apoteket vid Salutorget med
motiv frin Viborg. Observera ocksa signaturens internationella prigel med

texter pé franska och tyska.

Apoteket fanns under Kirchoffs,
Greves och Gottfreds tid i 1:sta
kvarteret, troligen vid den s.k. Tyska
gatan, stadens affirsgata. Apotekets
personal for aren 1693—94 beskrivs
bl.a. med orden "Doct. Petter Gott-
fred ned h:tru, Dringh och Pijga
samt Alphusius”.

Nir Petter Gottfred dog ar 1698
eftertriddes han, bade som apote-
kare och stads- och landsmedicus av
Thomas Alphusius, som da tydligen
redan 1693 varit anstilld pé sitt bli-
vande apotek. Alphusius hade utexa-
minerats som ’doctor medicus” i
Reims 1705. Alphusius flyttade apo-
teket till Katarinagatan 3, till Priems
hus, som senare ocksd kallades

Weckrothska huset.

Konkurrerande apotekare
Viborg drabbades hart bide av de
stora noddren 1695-1697 och av det
stora nordiska kriget 1700-1721.
Efter en lang rysk beligring i juni
1710 lades staden i grus, ddribland
ocksa stadens bigge apotek. Ar 1703
hade nimligen apotekare Condrad
Hasselbeck-Brandes, pd flykt fran
staden Nyen vid Nevas mynning,
utan privilegier och trots vilda
protester frin Thomas Alphusius,
oppnat ett konkurrerande apotek i
Viborg invid Gamla Radhustorget,
dir Tyrgils Knutssons staty ir beld-
gen. Alphusius (och troligen dven
Hasselbeck-Brandes) tvingades
betjina fienden bide med likemedel
och likarvird utan ersittning och
hela deras formogenhet beslagtogs.
Collegium Medicum, infor vilket
Hasselbeck-Brandes avlagt apote-
karexamen, hade en viss forstielse
tor hans situation dé han flytt undan
fienden men uppmanade honom att

hellre
bege sig
till Hel-
singfors eller
Borga  ’efter-
som Wiborgs stad
¢j formir foda tvenne
apothecare” och lovade hjilpa
honom med att fa privilegier. Has-
selbeck-Brandes stannade emellertid
i Viborg till sin déd ar 1716 — eller
dog han dd» Apotekets minnesme-
dalj, som priglades till apotekets
250-drsjubileum 1939, uppger Alp-
husius som apotekare 1698-1703
och Hasselbeck-Brandes for &ren
1703—1723, denne skulle da ha dott
forst 1723.

Som forklaring till den ringa
framging Alphusius hade med sina
klagomal och det medhill Hassel-
beck-Brandes hade frin den
viborgska stadsledningens sida kan
omnidmnas att borgmistaren Lado
var hans svager.

Apotekare — och hans apotek

APOTEK.

Om artikelférfattaren Bengt Mattila

Apotekare pa Helsingfors 12. apotek, Apoteket Svanen 1998-2018. Apo-
teksverksamheten hir upphérde 30.4.2018. Sjilva apoteksinteriéren dr
skyddad enligt byggnadsskyddslagen (beslut av Miljéministeriet &r 1999)
samt genom stadsplanen enligt en s.k. SR-1 beteckning. I denna skyddade
miljd, i hornet av Eriksgatan och Lappviksgatan, fungerar i dag vinbaren

Apotekare pa Helsingfors 22. apotek, Apoteket Carelia 2013-2019. Ocksa
detta apotek har en intressant historisk bakgrund och dven dér finns nu en
restaurang dir apoteket grundades 1929 i hérnet av Mannerheimvigen
och Runebergsgatan. Hir finns ungefir hilften av den ursprungliga apo-
teksinteriéren bevarad. En intressant detalj dr, att samma krogare driver
bigge dessa restauranger — virnande om traditioner och historiska virden.

s
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En minnesmedalj som priglades f6r Viborgs 1 apoteks, Apoteket vid Salu-

torgets 250-arsjubileum 1939.

En plitask med salicylpasta frin
Apoteket vid Salutorget i Viborg.

Ensam herre pa tippan

Nir Alphusius apotek reparerats
efter bombardemangen 1710 fort-
satte han troligen apoteksverksam-
heten fram till sin d6d 1723, d4 apo-
teket upphorde att existera. Efter

Hasselbeck-Brandes dod — skottes
hans apotek synbarligen av Bernhard
Christian Paris, till en bérjan for
dnkans rikning och som apotekare
efter hennes déd dr 1722. Formodli-
gen inhandlade Paris dven Alphusius
lager efter dennes dod 1723 samti-
digt som han gifte sig med Hasse-
beck-Brandes dotter, Anna Elisa-
beth. Dirmed var han ensam herre
pa tippan. Paris drev apoteket till sin
dod 1730, varefter det skottes av
Petter Meyer for dnkans rikning
Allmin praxis pd denna tid var att
apotekarens dnka fick driva apoteket
i 5-10 ar efter makens dod, forutsatt
att hon anstillde en provisor som
torestod apoteket.

Enligt vissa kéllor uppges Bern-
hard Christian Paris ha dott 1740 —
vilket béttre passar in med att Petter
Meyer forestod apoteket for dnkans
rikning tills han gifte sig med dot-
tern i familjen 1744.

Nir Paris’ dotter Anna Sofia gifte
sig 1744 var hon 17 r. Petter Meyer
kunde di 6verta apoteket som apote-
kare. Efter en stor o6deliggande
brand i staden ar 1738 var apotekar-

yrket f6ga inbringande och Meyer
avvecklade apoteksrorelsen
omkring 4r 1748 och flyttade
till S:t Petersburg.
Under perioden 1748-
60 ser det ut som om
Viborg helt skulle ha
varit utan ett apotek.
Konsekvenserna  av
detta gjorde sig dock
snart gillande och
man beslot inkalla
en apotekare frin
Tyskland,  Johan
Georg Grefwe, som
torde ha 6ppnat sitt
apotek dr 1760.
I samband med
detta aterupplivades
slutligen de tidigare
privilegierna frin 1689
med f6ljande apotekare:

Johan Georg Grefwe1760 - 1803

Johan Henrik Isenthal 1803 - 1817
Lars Stigzelius 1817 - 1826
Daniel Bloum 1826 - 1834
Alexander Berg 1834 - 1858
Karl Thuneberg* 1858 - 1879
Georg Henriksson 1879 - 1891
Karl Relander 1891-1912
Axel Vilhelm Palén 1912 - 1913
Knut Hjalmar Hemmer 1913 - 1916

Gustaf Hjalmar Jaatinen 1916 - 1934

* Han var gift med Alexander Bergs dotter!

Karl Relander verkade som privat
foretagare efter 1912, di han hade
salt apoteket till Axel Vilhelm Palén.
Karl Relander var ordférande for
Handelsgillet i Wiborg 1901-1903
samt pa nytt 1931

Han var som apoteksmajor dven
chef f6r Militirapoteket i Viborg
1918-1927. Han 6vertog Apoteket i
Pantsarlax (Viborgs 6 apotek) 1927—
1936. Palén silde apoteket redan
1913 till  apotekare  Hjalmar
Hemmer och flyttade till Helsing-
fors, dir han senare blev VD for far-
maceutisk-kemiska foretaget
Medica.

Apotekets sista  apotekare i
Viborg, Gustaf Hjalmar Jaatinen,
gav i uppdrag 4t Herman Hultin att
skriva apotekets historik, som utkom
illustrerad 4r 1922. Herman Hultin
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APOTERKET VI SALUTORGET 1 VIROR

ES SEILDRING
AV
HERMAN HULTIN

HELSINOFORS 1032
MERCATORS TRYCKER! AKTIEBOTAG,

Piarmbilden i Herman Hultins historik 6ver Apoteket vid Salutorget i

Wiborg.

Apoteken i Viborg

fors 277 apotek: Runebergs apotek.

Bjérneborgs 3 apotek.
1940 (Apoteket flyttades inte)

neborgs 5 apotek: Centralapoteket.

Centralapoteket

Viborgs 1 apotek: Apoteket vid Salutorget 1689—1940, numera Helsing-

Viborgs 2 apotek: Slottsapoteket (Linnan apteekki) 1824-1940, numera
Helsingfors 26 apotek: Apoteket i Vallgird.

Viborgs 3 apotek: Apoteket vid Rédabrunnstorget 18571940, numera
Viborgs 4 apotek: Apoteket i Wiborgska Forstaden (Neitsytniemi) 1873—
Viborgs 5 apotek: Apoteket vid Jarnvigstorget 1900—1940, numera Bjor-
Viborgs 6 apotek: Apoteket i Pantsarlax 1919-1940, numera Abo 10
apotek: Apoteket vid Stilarmsgatan.

Viborgs 7 apotek: Apoteket i Repola 1927-1940, numera Kotka 3 apotek.
Viborgs 8 apotek: Centralapoteket 1928—1940, numera Lahtis 5 apotek:

var historiker och redaktor for
Wiborgs Nyheter och har bl.a. skri-
vit Handelsgillet i Wiborgs 50-drs-
historik.

Jaatinen valdes 1932 som den
forsta apotekaren utanfér huvud-
stadsregionen till ordférande for
Finlands Apotekareférening. Han
var med om att grunda Viipurin
Rohdos Oy och Viipurin Lidkeval-
mistamo. Gustaf Hjalmar Jaatinen
dog 1934 endast 58 ir gammal. Han
finns omnimnd som medlem i Han-
delsgillet i dess 125-arsskrift.

Apoteket fortsatte som stamapo-
tek sin verksamhet i dnkans regi —
som apoteksférestindare verkade
provisor Helena Hartzell (senare
Hilpi). Som en f6ljd av freden i
Moskva beslots den 20 juni 1940 att
apoteket 6verfors som Helsingfors
27 apotek (i dag Runebergs apotek).
Fru Jaatinen lyckades hyra en mingd
sméi affirsutrymmen i hoérnet av
Runebergs- och Ilmarinengatorna
och apoteket kunde 6ppna dir den 4
november 1940. I dessa utrymmen
verkar i dag puben Vastarannan

Kiiski medan apoteket har flyttat till
annan adress pd Runebergsgatan.
Sven Jaatinen, yngsta sonen i en
brodraskara pa sju, hade redan under
tiden i Viborg arbetat pd apoteket
som tekniskt bitride och inledde
efter flytten till Helsingfors sin elev-
tid pd apoteket 1944. Han inloste
apoteket av dédsboet som apotekare
ar 1957.

Helsingfors 27 apotek, Rune-
bergs apotek, dr de facto Finlands
dldsta apotek, grundat 1689 i Viborg,
eftersom  Salutorgsapoteket i Abo
grundat samma ar har lagts ner.

Fru Jaatinen upprittholl under
fortsittningskriget ett likemedels-
forrad i apotekshuset i Viborg dnda
tills det stingdes séndagen den 18
juni 1944. Apoteksforestindaren,
provisor Ester Norkamo hade packat
apotekets saker och foérde nycklarna
till Viborgs slott. Armén skotte om
transporten av varorna, forst till mili-
tirapoteket i Villmanstrand och
senare vidare till Tammerfors 1.
apotek, vars innehavare Severi Haa-
panen fru Jaatinen hade gift sig med.

Viborgs 2 apotek, Slottsapoteket
Strévandena att Oppna ett andra
apotek i Viborg forlopte relativt
motigt. Provisorerna Noel Avellan
och Carl Gabriel Clouberg startade
processen for att ppna ett apotek
och Noel Avellan beviljades apoteks-
privilegium den 10 augusti 1824,
men han grundade av ndgon orsak
aldrig nigot apotek. Nir hans privi-
legium sedan drogs tillbaka 1834,
ansokte Clouberg om privilegierna
som beviljades honom den 25 juni
1834. Apoteksverksamheten upp-
horde emellertid redan 1837 och pri-
vilegiet drogs tillbaka.

Provisor Gustaf Adolf Bjorklund
ansokte 1851 om att fi grunda ett
apotek pa basen av de privilegier som
beviljats Noel Avellan 1824. Bjork-
lund fick sina privilegier den17 juni
1851 och han 6ppnade sitt apotek,
Slottsapoteket i Viborg den 12 maj
1852 i hérnet av Grimunkegatan
och Katarinegatan i den gamla fist-
ningsstadsdelen, ddrav apotekets
namn.

Viborgs 3 apotek, Apoteket vid
Rédabrunnstorget

Provisor Fredrik Ivar Lamm skick-
ade en ansokan till senaten om att fa
grunda ett tredje apotek i Viborg och
han beviljades ocksd privilegier den 8
december 1857 for att Oppna ett
apotek i S:t Petersburgska forstaden.
Han Oppnade apoteket den 7
november 1859.

Viborgs 5 apotek, Apoteket vid
Jarnvigstorget
I takt med att staden vixte fanns det

En hingsignatur frén Viborgs 3 apotek, Apoteket vid R6dabrunnstorget, med en symbol f6r lagen (Lex), som for-
knippas bl.a. med Finlands m6 och har en stark nationell symbolik.

En platask med kinin fran
under apotekare Uno Hedmans tid.
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poteket vid Katarinegatan (Viborgs 2 apotek

En hingsignatur frin Centralapoteket i Bjorneborg, dit Viborgs 5 apotek,
Apoteket vid Jarnvigstorget flyttades. Signaturen visar att de nya apoteken
i Finland girna framhéll anorna fran Viborg.

ocksa behov av nya apotek, men det
var forst efter en viss turbulens
mellan medicinalstyrelsen, Viborgs
hilsovardsnimnd, stadsfullmiktige
och magistraten som man kunde
komma Gverens om att grunda ett
nytt apotek i trakten av Jarnvigstor-
get. Apoteksprivilegierna gavs it
Johan Ekroos den 10 december
1900. Han 6ppnade apoteket den 27
november 1901 och redan f6ljande
dag utfordes den forsta apoteksvisi-
tationen.

Av apotekets apotekare dr Carl
Rundqvist och hans eftertridare

Alexander Edvin Westin bigge
omnidmnda som medlemmar i Han-
delsgillets 125-Arsskrift. Apoteket
behandlas ocksd i artikeln "Lennart
Hultins apotek i Wiborg” samman-
stilld av Henrik Hultin i Wiborgs
Nyheter 2015.

Mera detaljerad information om
apoteken i Viborg kan man ldsa bl.a.
i boken Menetetyt apteekit, luovu-
tetun alueen lidkehuolto keskiajalta
vuoteen 1945, skriven av apoteksri-

det Marcus Olli.

Artikeln baserar sig pé ett foredrag pa Han-
delsgillet i Wiborgs virmote den 20 mars
2023

Jos siull’ on snaijuy,
Juo Segejeffin tsaiuu

SINCE 1873

Lojtnantsvagen 10 » 00410 Helsingfors
tel. 532 041 - www.sergejeff.fi
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Wiborgsforeningar

Handelsgillet i Viborg

Gillet dr grundat 1887 och har i dag
127 medlemmar.

Virmotet holls den 20 mars. Vid
virmotet fordes en diskussion om
gillets verksamhet och medlems-
basen; sirskilt om gillet kunde god-
kinna dven kvinnliga medlemmar.
Apotekare Bengt Mattila holl ett
fordrag under rubriken "Apoteken i
Wiborg”.

Den ¢ juni ordnades en exkursion
till Mannerheimmuséet for gillebro-
derna jimte avec, med pafoljande
lunch p4 restaurang Elm.

Hostmotet holls den 13 novem-
ber. Hostmotet beslot godkidnna en
av styrelsen foreslagen stadgednd-
ring, enligt vilket medlemskap i
gillet inte dr bundet till kon. For att
trdda i kraft skall dndringen dnnu
godkidnnas pa ytterligare ett fore-
ningsmoéte.  Gillets hedersmedlem
Lars-Einar Floman héll ett anfo-
rande om Viborgs kyrkor.

Under 2023 stédde Gillet Ostra
Finlands Nation samt nationens
medlemmar i form av stipendier.

Gillets styrelse 2023 bestod av
ordforande Jan Sandstrom, viceord-
forande Niklas Simberg, sekreterare
Albert Andersson, skattmistare
Johan Bjorkell, intendent Torbjorn
Jakas, klubbmistare Paul Nouro
samt Alexander Grandin. Vid host-
motet valdes Rasmus Olander och
Fredric Granberg till styrelsemed-
lemmar for 4r 2024 i stillet for
Albert Andersson och Alexander
Grandin, som undanbett sig iter-
val.

Fan Sandstrom

Foreningen 7 januari rf

I januari 2023 hade Féreningen 7
januari den stora glidjen att efter en
paus sedan 2020 kunna anordna sin
traditionella fest pid Riddarhuset i
Helsingfors. Festen lockade ett
rekordantal gister, och salen fylldes
av glidje och dans. Vi sorjer som alla
andra att vi inte nu kan besoka vir
anrika stad, men det dr darfor speci-
ellt viktigt att kunna samlas och fira
Viborg. Féreningen Sjunde januari
har dven genom pandemin fortsatt
med sitt vilgorenhetsbidrag, och de
senaste tvd dren har virt understod
riktats genom Kyrkan utlandshjilp
till barnen i Ukraina.

Virens arsmote valde Maria Sale-
nius till ordférande samt foljande
medlemmar till styrelsen: Erik
Andersin, Henrik Antell, Irina Hal-
minen, Mika Pynnénen, Rabbe San-
delin och Kirsti Sirvio. Till supple-
anter valdes Annika Helkama-Tot-
terman, Hannele Helkama-Régird,
Monica Saxén, Harri Tilli, Saara
Valtonen och Karen Zilliacus.

Redaktionen f6r Wiborgs Nyhe-
ter har dven genom de svéra pande-
midren fortsatt sitt arbete att bira
vart Viborgsarv vidare, och fore-
ningen gldder sig at detta arbete.

Maria Salenius

Finska Litteratursallskapet i Viborg

Viipurin Suomalainen Kirjallisuus-
seura (VSKS) har under 4ret fortsatt
sin traditionella verksamhet med
sammankomster och utgivning av
skrifter. Foreningen bygger ocksd ut
en nitsida med ett rikt utbud av
Viborgsmaterial (fotografier, texter,
foreldsningar m.m.) pd adressen wii-
purifi. Foreningens ordférande ir
historikern, docent Anu Koskivirta-
Karonen. Rysslands krig i Ukraina
har gjort att VSKS i likhet med
andra Viborgsrelaterade foreningar
har tvingats stilla om och skjuta upp
alla aktiviteter som forutsitter resor
och officiella kontakter till Viborg,
till exempel de planerade nya grav-
monumenten over Jaakko Juteini
och Matti Pohto eller olika oversitt-
ningprojekt till ryska.

Arsmétesféredraget den 28 mars
2023 holls av professor Saijaleena
Rantanen och fil.dr Nuppu Koivisto
om musiklivet och sirskilt om
damorkestrarna i Viborg i borjan av
1goo-talet — de talrika gistspelen
ingick i stadens kosmopolitiska
karaktir.

Foreningens vetenskapliga verk-
samhet dr 1 hog grad koncentrerad

kring utgivningen av skriftserien
Toimitteita och pa den érliga forsk-
ningsdagen den 27 oktober presen-

terades den senaste volymen,
nummer 25 i serien: Eurooppalainen
kaupunkikohtalo.  Viipuri
maailmansodassa (red. Ville Kivi-
miki och Tanja Vahtikari, 280 s.).
Den vilbesokta forskningsdagens
foredrag och inligg behandlade
bokens tematik, Viborg under

vinter- och fortsittningskrigen.

toisessa

Boken behandlar inte i forsta
hand den traditionella krigshistorien
eller sjilva operationerna utan kri-
gets historia ur ett lokalt, ofta indi-
rekt perspektiv: vardagsliv, Viborg
och Viborgsborna i konst, litteratur,
fotografier och brev eller staden som
symbol och betydelsebirare i finsk
historia. Bland bidragen bor sirskilt
nimnas Ida Suolahtis faktarika arti-
kel om det stora Krigstangligret nr 6
under fortsittningskriget. Som mest
var over 1o ooo sovjetiska krigs-
fangar sammanforda i Viborg i slutet
av oktober 1941, i huvudligret pa
Sorvali eller i omgivningarna.

Minga av bidragen analyserar
upplevelser, kinslor och bilder fran
Viborg under krigséren i vid bemir-
kelse, dven de finska och sovjetiska
frontfotografernas symbolfyllda
bilder fér propagandabehov. De
europeiska jimforande utblickar som
bokens titel utlovar forblir hogst
sporadiska, de finsk-lokala sirdragen
blir ddremot méngsidigt behandlade.
Toimitteita 25 kan ldsas ocksd pi
nitet, via foreningens webbsida vsks.
net.

‘Rainer Knapas

Foreningen Wiborg

Det gingna  verksamhetséret
inom garantiféreningen har i
méingt och mycket fokuserat pa
Ostra Finlands Nations 100-arsjubi-
leum, som gér av stapeln den 24 feb-
ruari 2024 pid Gamla Studenthuset.
Den som vill vara en av de 300 som
ryms i festsalen uppmanas att kon-
takta foreningen, till exempel via de
uppgifter som finns pi www.fore-
ningenwiborg.fi. Féreningen plane-
rar dven att 6ppna en skild Face-
book-sida for de som kommer att
delta i jubileet. I praktiken har fére-
ningen under verksamhetsaret agerat
som en representant for de éldre
medlemmarna av nationen under det
gangna jubileumséret samt bered-
ningen av jubileumsfesten. Detta ar
en ny situation for savil nationen
som for seniormedlemmarna, som
inte tidigare haft ett sprikrér, utan i
vixlande grad endast varit i kontakt
med kurator.

Foreningen har dven férnyat sin
grafiska profil och representeras nu

av Viborgs slott med nationens och
Viborgs lins firger i logon. Férutom
detta har verksamhetsiret bestitt av
ett flertal evenemang med nationen,
sa som en exkursion till Borgd och
gymnasiets bibliotek, teater samt
den traditionella Julskivan med de
yngre-ildre medlemmarna.

Foreningen édven varit aktiv i
arbetet med Ostra Finlands Nations
nya historik, som kommer att lanse-
ras i borjan av ret. Arbetet dr s gott
som firdigt och i skrivande stund gar
arbetsgruppen igenom tryckofferter.
Boken kommer pa basis av de utkast
som behandlats att bli sivil visuellt
tilltalande som  innehdllsmissigt
ytterst intressant.

Jag  hoppas fi se manga
Viborgsvinner av alla éldrar pa
nationens roo-drsjubileum samt pa
de alumnevenemang som arrangeras
i samband med jubileet!

Alexander Grandin

Foreningen

Wiborg

Tyrgils Orden

Tyrgils Orden har allt sedan sin
instiftelse ansett Svenska Klubben i
Helsingfors som sitt hemslott. Har
har av olika tekniska skil en dndring
intriffat, som gor att Tyrgilsbroderna
allt oftare sammankommer till fru-
kostmiddag. Sa skedde ocksd under
r 2023. Varkapitlet holls saledes pa

restaurant Lehtovaara den 12 maj,
ddr man dnnu serverar smoérgasbord
i bista wiburgensisk stil. Som fére-
dragshallare hade vi néjet att héra
pol.mag Max Arhippainen, som
berittade hur det dr att vixa upp i en
viborgsk familj av den ortodoxa liran
hemma fran Fjirr-Karelen.

Hostkapitlet avholls den 3
december pa virdshuset Sea Horse i
sodra Helsingfors. Dir berittade
professorn, fil.dr Lars Westerlund
om antikhandeln i Wiborg. Dirover
har han skrivit en bok, Gyllene tider,
utkommen i 4r i Abo. Bade vid vér-
och hostkapitlet nirvor omkring
femton slottsbroder eller hiften av
slottets vaktstyrka.

Stormistare och slottshévding for
de cirka 30 slottsbroderna ir Henrik
Degerman. Han bitrids av radsher-
rarna Lars-Einar Floman, Mikael
Westerback, Robin Ekstrom och
Emer Silius.

Henrik Degerman

Wiborgs Lins
Segelforening
Viipurin Liaanin
Purjehdusseura

Wiborgs Lins Segelférening r.f. ir
en forening med gamla anor. Fore-
ningen grundades ar 1873 i Viborg.
WLS har cirka 100 medlemmar och
ir en aktiv segelférening med ett
sommarstille och en trygg seglar-
hamn pé Vitskir i sédra Lovisa skir-
gard med seglarstuga, giststuga och
bastu. WLS har vanligen haft tvd
storre evenemang per ar: Arsmote
och med talko pé viren samt som-
martriff pd Vatskar.

Tyrgilsmuseet

Tyrgilsmuseet r.f. grundades 1972
med uppgift att samla och uppritt-
hilla minnen frin Viborg samt
frimja den kulturhistoriska forsk-
ningen kring Viborg och dess infly-
telseomriden. Foreningen dger fore-
mil frin Viborg, deponerade pi
Eteli-Karjalan museo i Villman-
strand, samt dokument och fotogra-
fier. Fran denna deposition separera-
des dokument och fotografier i sep-
tember 2007 och overlits till
Svenska Litteratursillskapet i Fin-
land. Syftet till detta var att materia-
let kan i anvindas i undervisnings-
och forskningssyfte, dartill att stéda
den svenska spriksektorn inom den
kulturhistoriska ~ forskningen av
Viborg och dess inflytelseomriden.

Foreningens styrelse bestir av
Monica Stahls-Hindsberg, ordfo-
rande, Rainer Knapas, viceordfs-
rande, Wilhelm Nouro,sekreterare,
Mikko Haikonen, skattmaistare,
samt Heli Halste-Korpela och Han-
nele Helkama-Ragard. Féreningens
drsmote och styrelsens konstitue-
rande mote holls hemma hos ordfo-
randen i juni 2023.

Till varje 7 januari-soaré brukar
Tyrgilsmuseet  presentera Arets
wiborgare, en person som bidragit
stadens kulturhistoria. Féreningen
valde Helena Alfthan till Arets
wiborgare 2024. Hennes dotter
Annika Helkama-Totterman har
skrivit en presentation som finns till
paseende pé soarén och publiceras i
foljande numer av Wiborgs Nyheter.

Foreningens ordférande och vice-
ordférande deltog dven i de svenska
Wiborgstéreningarnas diskussions-
trift 27.10.2023 pd Svenska klubben
i Helsingfors. Tanken med triffen
var att hitta gemensamma verksam-
hetsomriden. Diskussionerna fort-
satter under viren 2024.

Monica Stihls-Hindsberg
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Wiborgs Konstvianner
Viipurin Taiteenystavit

Wiborgs Konstvinner grundades
1890 och 2023 var silunda f6rening-
ens 133 verksamhetsir. Nista ar firar
féreningen sitt 135-arsjubileum.

Rautalammin museo — Rauta-
lampi museum ordnade under fjol-
dret en utstillning med Viborgste-
ma:Tytt6 kivelld — Viipurin museoi-
den aarteita (Flickan pd stenen —
skatter frin Viborgs
Utstillningen omfattade 21 av
Wiborgs Konstvinners verk som ér
deponerade  pa  Villmanstrands
konstmuseum. Av de utstillda mal-
ningarna har en del i tiden evakue-
rats fran Viborg medan andra ir
nyare anskaffningar. Till museet i
Rautalampi som skots av Peuran
museosditié evakuerades samlingar
fran Viborgs museum hosten 1939.
Evakueringsprocessen drog ut pa
tiden och kunde slutforas forst 1952.

Viaren 2023 tilldelades Wiborgs
Konstvinner Karelska forbundets
hogsta utmirkelsetecken, Pro Care-
lia —mirket, som erkinsla for en sir-
skilt  betydande  kulturgirning
genom vilken konstvinnerna har
frimjat det karelska arvet.

museum).

Verk ur Wiborgs Konstvinners samlingar utstillda pa Rautalampi museum
2023 (nedan museet). Foto: Lappeenrannan museot.

Wiborgs
ners historia var ett tema
under Karelska forbun-
dets konstseminarium i
Karjalatalo den 14
oktober 2023.

Konstvian-

Heli “Halste-Kgrpela

Pro Carelia-utmir-
kelsen som tilldelats
Wiborgs Konstvin-
ner av Karelska For-
bundet.

(:)stsvenska Kvinnoforbundet och
Ost-Svenska Blomsterfondféreningen

Ost-Svenska Blomsterfondfore-
ningen och Ostsvenska Kvinnofor-
bundet har som gemensamt program
under det gingna aret haft en virut-
fird dll villorna vid Tusby Trisk,
Ainola och Jirnefelts villa. Hostut-
firden gjorde vi till Mannerheim-
museet.

Under méanadsmétena pa véren
har vi hért poeten Heidi von Wright
beritta om sina diktbocker, Monica
Stahls-Hindsberg berdtta om sina
studier i Viborgsliv och Viborgséden

och ldraren i konst Hans-Peter
Holmstén visa videofilmer frin
gamla Viborg.

Sangkéren Furorna underhsll
féreningen pd drsmotet i mars.

Filosofiedoktor Ami Wiljanen
berittade om sitt liv i Tokio, som
chef f6r Suomi-Insitutet. Motet for-
siggick pa distans som ett Zoom-
mote. Apotekare Bengt Mattila
berittade om apotek i Viborg och
den traditionella jullunchen gick
igen av stapeln pd Restaurang Bors.

Allt som allt kan man siga, att
féreningarna igen haft ett intensivt
ir med hogklassigt och intressant
program.

Annika Helkama-Totterman

Framtidsvisioner for Ostra Finlands Nation
under dess 100:e verksamhetsar

Ar 2023 har varit ett uppfriskande ar
for Ostra Finlands Nation, fyllt med
minnesvirda evenemang och nya
vindar inom verksamheten. Trots att
dret inleddes utan egna lokaler pa
grund av en pagdende hissrenove-
ring, kunde nationens ivriga styrelse
effektivt inleda verksamhetsiret.
Med en stark start firades OFN:s
99:e arsfest i februari. Festen blev en
succé fylld av skratt och glidje till-
sammans med bide nya och gamla
vanner.

Viren 2023 var hindelserik, med
punschkokning, fastlagsfirande, fra-
gesport, hembygdssits och ett
ordentligt vappenfirande som varade
i dagarna tre. Dirtill besokte en
grupp pa 15 wiburgenser vérbalen i
Uppsala, en minnesvird resa for alla
som var med. OFN ikte ocksi dver
Ostersjon pa hosten for att besoka
Helsingkrona Nation i Lund, vilket
resulterade i en of6rglomlig helg och
en ny generation av vinner over
nationsgrinserna. I och med att pan-
demin orsakade ett uppehall i dessa
utbyten i négra ar, har det varit upp
till de nu aktiva nationsmedlem-
marna att skapa de relationer som

Glada wiburgenser pa Varbalen i Uppsala 2023

behévs over grinsen for att kunna
fortsitta det meningsfulla samarbe-
tet. Efter 2023 kommer det att 16pa
fint igen i minga ar!

Hosten inleddes med att Alex
Thilman valdes till ny kurator. Han
tackade Emilia Henttonen for
hennes otroliga engagemang for
nationen. Alex Thilman har under
dessa ndgra méanader blivit en viktig
del av nationens verksamhet och
visat tecken pd det stéd han kommer
att bidra med under sin tid som
kurator. Under hosten har vi ocksi
vilkomnat nya gulnibbar av vilka
nagra redan tagit sig an rollen som
blivande styrelsemedlemmar. Vi har
dessutom hunnit med bl.a. en kraft-
skiva, triffat Finlands ungdomsmi-
nister, gitt pd teater och ordnat bade
mindre och storre festligheter. En
hoéjdpunkt £6r egen del var att se nir-
mare 7o abiturienter frin vart verk-
samhetsomrade delta pa sin forsta
sits. Vi hoppas innerligt att se ménga
av dem i verksamheten redan nista
host.

Aret 2023 har sjilvklart ocksi
firat det faktum att nationen ir inne
pa sitt 100:e verksamhetsar! Men en
ny singbok och en omfattande his-
torik goér vi oss klara f6r den stora
100-drsfesten den 24 februari 2024.
Dessa projekt 4r bara en del av de
manga initiativ och evenemang som
har priglat firandet av OFN:s 100-

arsjubileum. Andra exempel ir en

middag med 6ver 20 av nationens
tidigare kuratorer och ett 100 km
langt 16plopp, som alla har bidragit
till en kidnsla av gemenskap och
stolthet bland vira medlemmar.

Under aret har styrelsen lagt stor
vikt vid att uppritthalla goda relatio-
ner, inte bara éver Ostersjon och
inom Nypolen, utan dven med gamla
vinner. Samarbetet med Wiipurilai-
nen Osakunta har vickts till liv igen
och resulterat i flera gemensamma
evenemang. Med nya vinskapsband
over nationsgrinserna Oppnar Vi
ivrigt upp for fortsatt samarbete.

Sammanfattningsvis har 2023
varit ett lyckat verksamhetsir for
Ostra Finlands Nation. Med en
engagerad styrelse for 2024 vid
rodret dr jag Gvertygad att detta bara
ir borjan pé ett stralande nytt sekel
f6r nationen.

Ina Mickos
Ordforande 2023

Annonsera
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Monrepos — parken och

byggnaderna ateroppnade

Frin Monrepos i juni 2023. Huvudbyggnaden och biblioteksflygeln dr nybyggda fran grunden till sin forna glans.

P3 bilden syns ocksa de omfattande nya stenarbetena kring parkens strandlinjer. Bild: monreposmuseum.ru.

Den dteruppbyggda stora salen, viren 2023. I september 6ppnades den
forsta utstillningen med fotografi- och textplanscher 6ver Monrepos histo-
ria under 1900-talet i salarna, i vintan pi en permanent utstéllning 2024.

Bild: vk.com/monrepovyborg.

fter flera ar av terrdng- och plan-

teringsarbeten i parken och efter
att bade huvudbyggnaden och bibli-
oteksflygeln  forst  jimnats med
marken och sedan fullstindigt dter-
uppbyggts har Monrepos 6ppnats
for allminheten till sommarsi-
songen 2023. Arbetena som inleddes
2017 moétte frin forsta bérjan hird
kritik f6r de harda ingreppen i land-
skapet. Den autentiska, bevarade
historien i hela anliggningen, dess
minnesmirken och byggnader har
till stora delar ersatts av nya rekon-
struktioner. Mycket kunde och
borde ha gjorts annorlunda, men allt
det nya stoder givetvis parkens
attraktionsvirde for den ryska

inrikesturismen — och ir i varje fall
ett sitt att avbryta ett fullstindigt
forfall och en nedslitning av naturen.
Nyheter dr bl.a. den stora frukttrid-
girden till vinster om den nyplante-
rade infartsallén, en kryddtridgéird
och stora mingder nya prydnadsvix-
ter och -buskar.

Sommaren pa Monrepos har varit
livlig, med manga evenemang och
konserter, pa girdsplanen, pa fri-
luftsscenen eller kring dammen vid
fd. lusthuset Paulstein. On Lud-
wigstein och den Nicolayska famil-
jens borgliknande “gravkapell” har
fortfarande inte berdrts av restaure-
ringsarbetena.

‘Rainer Knapas

\/& VIIPURI-AALTONEN
/_\/

Heltdckande
begravningsservice
i Tol6 sedan 1941
tel. 050 4727 980

Viborgs Begravningsbyrd« www.viipuri-aaltonen.fi

Till nybyggnaderna hér en modern version av tridgirdens ursprungliga orangeri och vixthus, som tagits i bruk for
overvintring och vird av prydnadsvixter. Bild: vk.com/monrepovyborg.

Ina Colliander

— manniskan bakom bilderna

Ina Collianders (1905—
1985) konstverk priglades av
ljus, virme och en forandli-
gad syn pa konstnirsrollen.
Hon upplevde personligen
ryska revolutionen, vinterkri-
get och fortsidttningskriget,
men trots de manga trauma-
tiska upplevelserna och ett
tidvis stormigt &dktenskap
vagrade hon avbilda livets avigsidor. I stéllet gav hon
uttryck for det vackra och det mystiska.
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Raili Gothoni har undersokt vilka hindelser som for-
made Ina Collianders liv, ur vilka kéillor hon himtade
kraft och inspiration, och vad Ina Collianders andliga
konst berédttar om henne som méanniska. 216 sidor, rikt
illustrerad.

Alla 22 SFV-biografier over finlands-svenskar
som inte far glommas bort finns i lager.
Bockerna ar ypperliga gavor! Lds mer, bestall
och kép pa www.boklund.fi (sok pa ”SFV”)
Fraga ocksa efter bockerna i bokhandeln!
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